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FRANCISCO DAS NEVES ALVES

Nas décadas finais do século XIX, o jornalismo portugués passava por
uma etapa de crescimento e aprimoramento. Apesar da crise que cercava o pais,
houve espago para o desenvolvimento de folhas impressas concentradas na
capital Lisboa e nas grandes cidades, mormente o Porto, mas também
espalhando-se por varias localidades do interior, com a pratica de um
periodismo regional. Tal conjuntura foi acompanhada por um processo de
especializacao, surgindo peridédicos de géneros variados ou ainda voltados a
publicos e/ou tematicas especificas!. Em meio a essa diversificagao, as
publicagoes ilustradas ganharam terreno, levando ao publico leitor a imagem
associada ao texto. Outro segmento que se desenvolveu foi o de uma imprensa
operaria, engajada e voltada a tomada de consciéncia de classe no seio dos
trabalhadores. Este livro apresenta dois estudos acerca das praticas jornalisticas
em Portugal. Um deles é voltado a abordar A Ilustragcao Popular, que tinha por

1 Sobre a imprensa portuguesa nessa época, ver: TENGARRINHA, José M. Historia da imprensa
periodica portuguesa. 2.ed. Lisboa: Editorial Caminho, 1989.; TENGARRINHA, José M. Imprensa.
In: SERRAO, Joel (dir.). Diciondrio de Histdria de Portugal. Porto: Figueirinhas, 2000. v. 3;
RODRIGUEZ, Alberto Pena. Histéria do jornalismo portugués. In: QUINTERO, Alejandro Pizarroso
(coord.). Historia da imprensa. Lisboa: Planeta Editora, 1996.; CUNHA, Alfredo da. Periddicos e
relagoes, periodistas e noticiaristas. Lisboa: Ottosgrafica Ltda. 1942.; MANSO, Joaquim. O
jornalismo. Lisboa: Ottosgrafica Ltda., 1942.; ARANHA, Pedro W. de Brito. Mouvement de la
presse périodique em Portugal de 1894 a 1899. Lisboa: Imprimerie Nationale, 1900.; ARANHA,
Pedro W. de Brito. Rapport de la Section Portugaise — ler. Congres International de la Presse
(1894 — Anvers). Lisboa: Imprimerie Universelle, 1894.; PEREIRA, Augusto Xavier da Silva. O
jornalismo portugués: resenha cronoldgica. Lisboa: Tip. Soares, 1895.; PEREIRA, Augusto Xavier
da Silva. Os jornais portugueses: sua filiacao e metamorfoses. Lisboa: Imp. de Libanio da Silva,
1897.; e PEREIRA, Augusto Xavier da Silva. Movimento evolutivo do jornalismo politico em
Portugal no século XIX. In: Revista de Sciencias Lettras e Artes. Lisboa, 1(2) jul. 1901, p. 52-57; 1(3).
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particularidade voltar suas edigOes para as classes laboriosas, especificamente
no que tange aos olhares imagéticos por ela langados sobre o mundo. O outro
visa a analisar as repercussoes da instauracao da forma de governo republicana
no Brasil nas paginas de trés jornais lusos destinados ao operariado.
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FRANCISCO DAS NEVES ALVES

As derradeiras décadas do século XIX foram marcadas como uma fase de
ampla expansao do imprensa periddica portuguesa, com grande numero de
jornais concentrados em Lisboa e no Porto, mas também se espalhando pelo
interior do pais. Varios foram os géneros jornalisticos praticadas em terras
lusas, em especialidades que por vezes se mesclavam em um mesmo titulo,
como o0s noticiosos, os politico-partidarios, os académicos, os cientificos, os
literarios, os satiricos, os humoristicos e aqueles que representavam
determinados segmentos da sociedade. Dentre esses diversos tipos esteve a
imprensa ilustrada, cujo acréscimo da imagem revelava nao s6 um apuro
grafico das edigoes, conforme aquilo que vinha ocorrendo no resto da Europa,
como também ampliava o alcance dos periodicos, que nao mais se limitava
apenas aos letrados?.

No seio das publicagoes ilustradas portuguesas, circulou entre julho e
dezembro de 18843, A [lustragao Popular, editada em Lisboa, com escritorio junto
a Livraria Popular. Em seu frontispicio, apresentava-se como uma “cronica
semanal”, que tinha por editora “uma sociedade de homens sem letras”, sendo
publicada as quintas-feiras, com a assinatura anual, ou cinquenta e dois
numeros, a venda por 18000 réis, ao passo que o nimero avulso custava 20 réis.
Era impressa na Tipografia da Empresa Literaria Luso-Brasileira e levou ao
publico vinte e seis numeros de oito paginas cada um, sendo em geral metade

2 TENGARRINHA, José. Nova historia da imprensa portuguesa (das origens a 1865). Lisboa:
Circulo de Leitores, 2013. p. 865-866.

8 RAFAEL, Gina Guedes & SANTOS, Manuela. Jornais e revistas portugueses do século XIX.
Lisboa: Biblioteca Nacional 2001. v. 1. p. 406.
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delas com ilustragoes e as demais somente com conteudo textual. Ela pertenceu
“ao universo das publicagoes nao especializadas e ilustradas que pululavam na
imprensa periddica portuguesa dos ultimos dois decénios do século XIX e que,
amiude, tinham em comum o vocabulo ‘ilustracao’ no titulo”. Tal revista,
entretanto, “distinguia-se das suas congéneres pela sua escrita de critica social”,
bem como “por nao incluir publicidade nas suas paginas, ficando, assim, refém
do financiamento das assinaturas que conseguisse vender”4.

Em seu programa, a revista afirmava que “nao vem deduzir artigos de
preferéncia, no grande pleito em que é disputado o favor publico, nem tampouco
entra na lica da imprensa para suplantar adversarios”, os quais “primam pela
elegancia, com que sabem esgrimir as polidas armas do estilo, da critica e do
espirito”. Considerava-se “modesta, como o qualificativo que adotou”, tendo
“uma Unica aspiragao”, a de “entrar no atelié, na escola, nas salas e nos palacios,
sem se tornar notavel pelos artificios da frase, nem antipatica pela escolha do
assunto”. Dizia-se “redigida por uma sociedade de homens, desconhecidos no
mundo literario”, de modo que nao pretendia “subir ao panteao da gléria para ser
coroada pela fama, mas aspira a guardar ilibado o tesouro da lingua patria, tao
rica que nao carece de aumentos e tao bela que nao precisa de adornos
estranhos”. Demarcava ainda que constituia “uma publicagao especialmente
destinado as classes laboriosas, que nao podem comprar as edigoes de luxo™.

4 ROLDAO, Helena. A Ilustracdo Popular — ficha histdrica. Lisboa: Hemeroteca Municipal de
Lisboa, 2017.
5 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 1° jul. 1884.
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A Ilustragao Popular, ja ao apresentar seu conteudo programatico, definia
suas principais segoes, explicitando que, “apesar da modicidade do seu precgo”,
ofereceria “aos menos abastados uma seleta colegao de ilustragoes e a todos os
seus leitores uma cronica circunstanciada dos mais notaveis acontecimentos
da semana”, assim como “uma revista dos teatros, a descrigao das gravuras, um
romance em folhetim, uma secao de poesia, outra de charadas, enigmas ou
logogrifos, além de quaisquer assuntos que a redacao paregcam de interesse
publico”. Esclarecia que era “tao facil fazer um programa deslumbrante de
promessas”, mas que também era “dificil cumpri-lo”, de forma que garantia
preferir ser um periodico que prometeria “pouco” para poder “ser exato e
escrupuloso no cumprimento” do seu “dever”’, tendo “fé que o publico ha de
corresponder a boa vontade”, com que havia de esforcar-se para lhe “captar a
benevoléncia”.

Ao longo de suas edigOes, apresentou novas propostas, como o escopo de,
sob “a epigrafe ‘Miniaturas”, abrir “uma secao” em que seriam “publicados
esbocgos biograficos dos homens mais notaveis nas ciéncias, nas artes e nas
letras”. Declarava ainda que publicaria “quaisquer artigos enviados e que forem
compativeis” com o seu “programa e com o pequeno espago” de que dispunha. A
redacao apontava ainda para a possibilidade de “que a classe operaria se
aproveitasse” das suas “colunas, ou escrevendo ou fornecendo apontamentos
para uma ‘Cronica das oficinas’, na qual se mencionassem 0s progressos que
vao tendo as industrias nacionais e os artistas que mais se distinguem nelas”.

6 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 1° jul. 1884.
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Considerava que tal intengao seria “util” e, se encontrasse “adesoes”, agradecia
antecipadamente “aos que auxiliarem a sua realizagao”, uma vez que, a citada
secao constituiria “nao sé um servigo prestado a arte, mas ao mesmo tempo
servira de estimulo aos artistas que estudam e desejam distinguir-se entre os
seus companheiros de trabalho™”.

Os editores da revista agradeciam “as charadas, enigmas, logogrifos e
problemas com que tem sido brindada a redacao”, desculpando-se por nao
publicar “todas as producgoes”, o que seria “impossivel, atendendo ao pouco
espago” disponivel “para essa segao recreativa”. Mais tarde, era reforgado o
agradecimento “a todos os colaboradores” pela “sua ilustrada cooperagao”, com a
énfase de que era “tal a afluéncia de original para a se¢ao passatempo’, que se
tornara inviavel publicar, como desejado, “todas as producdes enviadas”. A
redacao acusava também o recebimento de “diversos exemplares de
composigoes literarias”, que foram inseridas nas edigoes da folha, agradecendo
pelas mesmas, bem como anunciava a presenca de “uma segao especial”,
voltada a “fazer a critica dessas producgoes, com o desassombro de quem tem
opiniao propria e com a independéncia de quem vive tao afastado dos centros
literarios, que nao conhece os homens se nao pelo que eles realmente valem”, ou
seja, “pelo seu verdadeiro mérito”. Avaliava que “a escola do elogio mutuo tem
exercido uma maléfica influéncia na orientagao mental das geragoes

7 AILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 24 jul. 1884.
8 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 31 jul. 1884.
9 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 14 ago. 1884.
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modernas”, em um quadro pelo qual “as cartas-prologos dos patriarcas da
literatura sdao o reclame de centenas de futilidades, que ai se publicam com
manifesto escandalo para o bom senso e para a gramatica”, vindo a acontecer
que, “do livro, o unico trecho util e aproveitavel é o prefacio, que nao é do autor”.
Diante disso era afirmado peremptoriamente que “contra esse sistema nos
insurgimos e exporemos francamente a nossa opiniao”°.

Ainda a respeito das colaboracoes, o periodico argumentava que “a falta
de espago nao consente, como era o desejo, publicar todas as produgoes
enviadas pelos colaboradores”, agradecendo a eles por “sua valiosa
coadjuvagao”. Esclarecia que, “entre os escritos enviados a esta redagao
encontram-se algumas poesias firmadas por nomes desconhecidos no mundo
das letras”, o que “nao modifica de forma alguma o mérito dessas composicoes,
se elas o tivessem”. De acordo com tal perspectiva, indicava que para a segao
denominada “Album”, destinada as composicoes poéticas, “queremos versos e
nao nos contentamos com rimas’, pois, “para subir ao Pindo, nao basta o esforco
da vontade”, e “sao necessarias asas, € a natureza a poucos concede a
inspiracao”. Apontava que “em prosa € mais facil exprimir um pensamento,
traduzir uma ideia, manifestar um sentimento”, de modo que aconselhava aos
colaboradores que escrevessem “em prosa, artigos pequenos, conceituosos e
acomodados a indole desta publicagcao, e serao benvindos”"!. Em outra
oportunidade, agradecia “os primorosos artigos e belas poesias”, enviadas por

10 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 28 ago. 1884.
' A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 18 set. 1884.
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um colaborador, considerando que tais “composi¢goes valem muito e sao
esperancgosas premissas de um talento que desabrocha, rico de seiva e dourado
pelo sol da inspiragao”2.

Apesar do bem tracado projeto editorial, as dificuldades que normalmente
cercavam os empreendimentos jornalisticos, ainda mais aqueles com menores
recursos, também viriam a atingir A /lustragao Popular, tanto que, ao completar
seu primeiro semestre, a revista anunciava a suspensao de sua publicacao.
Esclarecia que “a empresa, quando iniciou este semanario ilustrado, nao teve em
vista fazer concorréncia a publicagoes congéneres, nem explorar o povo a quem
a dedicou”, uma vez que, “o fim unico da publicagao foi proporcionar as classes
proletarias um hebdomadario ilustrado com um pre¢o modico e com assuntos
acomodados ao grau de instrucao dos seus leitores”. Diante disso, garantia que
“a empresa cumpriu religiosamente o seu programa a custa de inumeros
sacrificios, mas nao pode levar tao longe a sua abnegagao, que continue a
comprometer capitais, em proveito de uma parte dos assinantes”, que apenas
recebiam seus exemplares, “sem se lembrarem que as publicagoes desta ordem
sao dispendiosas e exigem um desembolso imediato de dinheiro”. Evidenciava
que “os assinantes que pagaram adiantadamente o ano, podem receber a
quantia equivalente ao semestre a que tinham direito”, ao passo que aqueles
“que receberam os numeros sem pagar, devem satisfazer a sua divida, com a
mesma pontualidade com que a empresa lhes distribuiu cada um dos numeros”.
Indicava ainda que, “da parte da empresa nao ha o menor ressentimento para

12 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 2 out. 1884.
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com o publico”, pois ela “teve sempre o bom senso de nao esquecer a pequenez
do pais e as forgcas do mercado, para saber de antemao que nao podia auferir
lucros nem contar com prosperos resultados” e “o prego que estabeleceu
demonstra claramente a intencao que presidiu a ideia desta publicagao”.
Perante tal situacao, ressaltava que “s6 em uma coisa se enganou a empresa e
foi em que, custando cada numero um vintém, houvesse quem se negasse a
satisfazer a sua assinatura voluntaria, porque a ninguém foi imposta ou
exigida”. Ao final, agradecia aos assinantes que cumpriram seus COmpromissos
pela confianga destinada a revista, bem como “a imprensa o favor que
dispensou, recomendando a leitura do hebdomadario e aos cavaleiros que
distinguiram” aquela proposta editorial, “com a sua colaboragao”®.

Um dos pontos altos da revista lisbonense foi o seu conteudo
iconografico, amplamente diversificado e que intentava dar ao publico leitor
detalhes imagéticos acerca de lugares, pessoas, habitos, costumes e aspectos da
natureza de variadas partes do mundo. A utilizagao do recurso da imagem trazia
consigo a possibilidade da realizagao de associagoes mentais sistematicas que
servem para a criacao de identidades. Além disso, a imagem pode também
constituir um processo de expressao extremamente rico, inesperado, criativo e
mesmo cognitivo, ja que a comparacgao entre os termos explicitos e implicitos
traz consigo o estimulo a imaginagao e a descoberta de insuspeitos pontos em
comum entre eles. Nesse sentido, a imagem apresenta em si caracteristicas
multiplas, tendo condigdes de ser visual e imaterial, fabricada e natural, real e

13 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 25 dez. 1884.
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virtual, mével e imodvel, sagrada e profana, antiga e contemporanea, ligada a

vida e a morte, analogica, comparativa, convencional, expressiva, comunicativa,
construtora e desconstrutora e ainda benéfica e ameagadora'. O objetivo desse
estudo é o destaque a tais recursos imageéticos estampados nas paginas de A

Ilustragao Popular.

CHRONICA SEMANAL

REDIGIDA POR UMA SOCIFDADE D'HOMENS SEM LETTRAS

PROPRIETARIO—HUMBERTO S. PINTO

CORRESPONDENCIA A LINRARIA PCPULAR. R. AUGUSTA. 222—LISBOA

WA NCA=SE AS QU XN SR HEHE S
PRECO POR ANNO OU 52 N.'* 15000 REIS—CADA N.° 20 REIS

ANNO 4.° \|| LISBOA, 1 DE JULHO DE 1884 | WUMERO 4

- frontispicio de A llustragao Popular -

14 JOLY, Martine. Introdugdo a analise da imagem. Lisboa: Edigoes 70, 2004. p. 21-22 e 27.
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O conjunto inicial de gravuras apresentado por A [lustragcao Popular foi
aberto pela representacao da “inocéncia”, trazendo “um formosissimo rosto de
crianga, cuja expressao traduz a candura da alma e a pureza do coragao”, além
da “meiguice no olhar”. Tratava-se do trabalho de um artista luso, constituindo
uma escolha proposital da redacgao, para “honrar a arte nacional”, afirmando
que, dentro do possivel, sempre buscaria dar “as obras dos compatriotas a
preferéncia, nao so6 para lhes vulgarizar os nomes, mas também para que, pelo
confronto com os trabalhos estrangeiros, se possa aquilatar o meérito
incontestavel de muitos dos nossos artistas e fazer-se a justica devida aos seus
merecimentos”. A utilizagao dos baloes como meio de transporte e de
deslocamento foi o mote de outra ilustragao, a partir do crédito de que tal veiculo
poderia tornar-se “uma grande comodidade publica e um agradavel meio de
viajar”, sendo citado um exemplo de tal iniciativa em Lisboa. Duas integrantes
da “coldnia piscatoéria”, com mulheres vindas do interior para se estabelecer em
Lisboa, sendo ambas descritas como um “tipo distinto e formoso”, nao havendo
“classe mais laboriosa do que aquela”, vindo para a capital procurar “os meios de
subsisténcia com uma tenacidade que a honra e uma honradez que a distingue”.
Os habitantes do continente africano foram presenca marcante nas paginas da
revista, como foi o caso da presenca de um senegalés, apontado como
pertencente a “povos” que “foram guerreiros assinalados e ainda conservam o
primitivo carater marcial”, tornando-se, portanto, “célebres pelas suas tradigoes
guerreiras, pelo seu carater belicoso e especialmente pela sua habilidade
ingeénita para todas as obras manuais”®.

15 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 1° jul. 1884.
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NAVEGAGAO AEREA—rucioa p'ux BaLAO
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Os “costumes portugueses” voltavam a figurar nas ilustragoes do
semanario, ao trazer uma das “formosas raparigas” que tripulavam pequenos
barcos no Douro, indicando que parecia “que a beleza do sitio que lhes foi bergo
imprimiu naquelas fisionomias a sua natural formosura”, de modo que nao
haveria “uma s6 que seja feia e todas tém a mesma elegancia”, concluindo que
“as mulheres mais bonitas do pais sao com certeza as do Minho, especialmente
as dos arrabaldes do Porto”, as quais seriam caracterizadas “pela corregao das
formas, pela distingao das feigoes e pelo garbo donairoso”. O contingente
populacional africano voltava a baila, com o desenho de “quatro peregrinos
bambaras”, apontados como “padres muculmanos, respeitados por todas as
tribos, entre as quais vao fazer propaganda religiosa, impondo-lhes como
primeira obrigacao da nova crenca, a renuncia da antropofagia”. Sequndo o
hebdomadario, “a civilizagao deve servigos importantes a estes homens, que
procuram arrancar do coragao dos selvagens o grosseiro apetite da carne
humana, que é para eles um manjar esquisito e delicioso”. Um lugar no seio do
Império Russo foi descrito pelo peridodico com um olhar um tanto mistico, ao
apresenta-lo como um local em que as “recordagoes histoéricas” ligavam-se a
“lendas de espectros e almas penadas, que fazem estremecer os cossacos nas
suas tendas e os pescadores nas suas ligeira barcas”, durante as “horas mortas
da noite”. O passado da humanidade também foi tratado, com a gravura que
representava “a preparacao do pao” na Idade da Pedra, considerada como um
“ciclo obscuro, sobre o qual a ciéncia vai fazendo luz, aclarando-lhe os
mistérios”. A operagao era descrita em detalhes, acompanhada da constatagao
de que, ainda naquele final de século XIX, “os pobres da Toscana empregam o
mesmo processo para o fabrico da polenta, que é pao de que se alimentam™s.

16 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 10 jul. 1884.
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UMA MARGEM DO GOLFO D'ONEGA
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Uma das mais tradicionais vistas da capital portuguesa foi retratada na
primeira pagina do semanario, dizendo a respeito dela que “todos conhecem a
Praca do Comércio, a mais espagosa de Lisboa e uma das mais belas da Europa”,
referindo-se a sua construcao e a presencga da estatua equestre do rei D. José,
passando a discorrer sobre as caracteristicas e a histéria da elevagao do
monumento, considerado como “uma gléria nacional”. Os Alpes suicos também
foram abordados, com énfase para os riscos envolvidos na exploragao de tais
montanhas, e a citagao de um caso de escalagao realizada com “uma audacia e
coragem admiraveis, a custa de sacrificios sobre-humanos, de privagoes
inauditas e de milagres de perseveranca e de heroicidade”. Um “grande
monumento levantado a floricultura” localizado na Bélgica foi outro cenario
trazido pela publicacao ilustrada, que descrevia as principais espécies ali
preservadas e caracterizava o lugar como “uma edificagao primorosa e de um
estilo pouco vulgar neste género de construgoes”, a qual seria recomendavel
pelo “esmero dos ornatos” e “pela vastidao do seu perimetro”. A cena de uma
batalha naval vinculada as guerras entre as poténcias europeias, ocorrida trés
décadas antes, era o topico de outra ilustragao, acompanhada da descrigao da
regiao na qual se desenvolveu®.

17 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 17 jul. 1884.
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Outro cenario urbano lisbonense tornou-se alvo da observagao do
periodico, que se voltou para a “casa dos bicos” na capital lusa, lembrando que a
mesma se tratava de “apenas uma parte do suntuoso edificio” construido no
século XVI, mas destruido em grande parte com o terremoto ocorrido no século
XVIII Dizia que “a casa nobre desapareceu completamente”, de modo que “mal
se pode ajuizar da grandeza da edificacao primitiva pelas ruinas atualmente
existentes”, aparecendo ainda referéncias ao “estilo da sua arquitetura”. A
imagem da estufa real belga apresentada no numero anterior, foi acrescida
outra, com a inclusao de uma “vista exterior” do edificio. O simbolo do poder
russo foi retratado pelo semanario, trazendo o Kremlin, qualificado como
“espléndido e suntuoso palacio dos czares de Moscou” e detendo-se na presencga
de Napoleao em suas dependéncias, a época da expansao territorial francesa,
apontando que, naquele momento, o lider franco achara-se imbativel, mas
constatando que fora “de curta duracao este sonho”, tendo em vista “o
patriotismo dos russos”, que “levantou um estorvo imprevisto” a sua “ambicao,
destruindo a capital para salvar o império”. Outro elemento humano enfatizado
pelo hebdomadario era originario da Guing, o qual era apresentado como “um
tipo curiosissimo” e “um velho guerreiro, que exercia na sua tribo as funcgoes de
mestre de esgrima”. Era descrito que, com o seu “escudo extravagante”, aquele
“professor” executava “uma série de manobras defensivas, muito habeis e
complicadas, destinadas a proteger-lhe a cabeca, o tronco ou as pernas contra as
arremetidas do inimigo”. Tragcando um paralelo com a Europa, a folha
constatava que “a esgrima entre aqueles selvagens esta longe de ter a perfeigao
e a elegancia a que a tém sabido elevar, entre as nagoes civilizadas, os mais
destros e temiveis espadachins”, mas que, “em todo o caso, nao deixa de ter uma
certa utilidade nos combates rudes e primitivos das diversas tribos".

18 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 24 jul. 1884.
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Os costumes lusos voltavam a pauta, com uma gravura envolvendo “um
grupo de aldedes do norte do pais, com o0s seus trajes tipicos, elegantes e
caracteristicos”, acompanhada da descrigao do seu lugar de origem, com a
afirmacao de que “quem percorre a formosa provincia do Minho tem a ocasiao
de admirar a prodigalidade com que a natureza espalhou, a flux, pelos seus vales
e pelas suas encostas as joias mais delicadas do seu cofre de maravilhas”. Ainda
a respeito do topico, era dito que “as povoacoes rurais do norte sao um encanto e,
quanto mais distanciadas dos centros populosos, mais singelas, mais poéticas e
mais agradaveis” eram. O Palacio da Exposicao Agricola de Lisboa era outro
destaque, com a énfase de que “ali se apresentaram a apreciagao de nacionais e
estrangeiros os produtos do nosso feracissimo solo”, com resultados
considerados excelentes, de modo que “nao faltaram louvores a benemérita
comissao que realizou aquele espléndido certame”, assim como “nao
escassearam elogios para 0s expositores, que puseram em evidéncia os
progressos da nossa agricultura, apesar do abandono em que tem vivido, sem a
protecao oficial de que carece para poder desenvolver-se”. As “rogas brasileiras
quase sempre construidas nas margens dos lagos ou dos rios” foram outro tema
das abordagens iconograficas da publicacao lisboeta, que se referia as mesmas
como “encantadoras vivendas que os viajantes do Novo Mundo encontram nas
suas excursoes pelo interior”. Constatava que nao faltavam “as redes para
embalar a preguica nas horas da sesta, nem deixa de haver o alpendre aberto,
em que se reunem os habitantes do sitio para exibirem os seus cantos
monotonos e as suas dangas grutescas”. Apontava ainda que “em redor das
dependéncias das rogas € que se fazem as extensas plantagoes de cacau e
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mandioca e se podem admirar os vigosos cafezeiros”, os quais “produzem esse
delicioso grao que vem para a Europa, para, depois de torrado e moido, se fazer
dele essa bebida deliciosa, que esta envenenando as nagoes civilizadas”®.

19 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 31 jul. 1884.
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A Africa esteve em alta em mais uma das edicées de A llustracdo Popular,
como ao destacar “uma rapariga Arfak”, definindo que ela pertencia a uma tribo
da Guiné, constituida por “uns selvagens de alta estatura, musculosos, com nariz
aquilino, rosto oval e que costumam perfurar a cartilagem que separa as
narinas”, de modo a “ai introduzirem um osso, algumas vezes tao comprido, que,
excedendo o eixo menor da face vai de orelha a orelha”. Descrevia-os ainda pelo
uso de “penteados esquisitos”, sendo “tao valentes e aguerridos, que conseguem
dominar pelo medo todos os seus vizinhos". Dizia também que “as mulheres sao
elegantes e graciosas e nao tém esse aspecto repugnante da maior parte das
pretas de outras regioes, que untam a pele com diferentes 6leos para a tornarem
luzidia”, pois estas eram “limpas e bonitas, como se vé da que esta representada
na gravura’. Representantes de uma tribo nas possessoes lusitanas na Africa
eram também enfocados, indicando que “os homens sao dados a viajar’,
enquanto “as mulheres é que se empregam na agricultura e em todos os
trabalhos de industria domeéstica”. Seria entre eles “que os exploradores
procuram os carregadores para as suas viagens no interior, e encontram nesses
homens qualidades estimaveis” para tal fim, “porque sao, na generalidade,
probos e honrados e incapazes de roubar um fardo que lhes seja confiado”, de
maneira que, “pela convivéncia que tém tido com os europeus, conhecem o0s
sistemas das armas de fogo, das quais sabem servir-se com notavel aptidao”.
Um lago localizado em terras africanas foi outro tema abordado pelo periédico,
descrito como “ladeado de uma espléndida vegetagao e onde as aves ribeirinhas
encontram agua cristalina para se banharem e abundancia de peixe para se
alimentarem”. Em relagao a tal lugar dizia que “nao ha nada mais pitoresco e
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belo, do que as margens deste lago”, com “arvores frondosissimas, aves
formosas”, constituindo enfim “uma paisagem encantadora”. Um anciao tribal
do mesmo continente servia para ilustrar a indicagao de mais um curso de agua,
no caso um rio, descrevendo-o em detalhes e informando que o mesmo era “o
limite ocidental” do “reino, e como os feiticeiros o declaram sagrado, as
experiéncias guerreiras, com receio de o profanarem, nao o atravessam"%.

20 A ILUSTRACAO POPULAR. Lisboa, 7 ago. 1884.
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A Russia voltava a despertar a atengao do semanario, trazendo uma
imagem do Palacio de Sao Petersburgo, considerado como “uma das suntuosas
residéncias dos autocratas” russos, chamando ateng¢ao dos leitores para “a
suntuosidade desse edificio, que € um monumento de arquitetura, nao so pela
sua grandeza, como pela reqularidade do risco e pela perfeicao artistica dos seus
labores”. Considerava também que “entre as residéncias dos faustosos czares,
esta é um das mais notaveis e, na historia daquela nacao, representa um papel
importantissimo, porque tem sido o teatro de muitas cenas politicas”. Mulheres
senegalesas foram enfocadas em mais um tema, apontando que as mesmas
“devem pouco a natureza”, pois nao possuiriam “‘nem beleza, nem elegancia,
nem graga, hem inteligéncia”, de modo que haveria “falta completa de todos os
predicados, que distinguem o belo sexo do sexo forte”. Dizia que elas, “além de
feias, vestem-se de uma maneira tao exotica, que ficam ainda mais horrorosas”,
com “penteados esquisitos e extravagantes, mas tao complicados e dificeis, que
se podem considerar milagres da paciéncia”. Informava também que tais
senegalesas tinham “uma grande predilecao pelas contas e pelos enfeites de
metal, com que se adornam com tal profusao, que chegam a esconder o pescogo
nas voltas duplicadas dos colares”, possuindo “nogoes tao exatas do pudor, que
envolvem o tronco em amplos mantéus e usam em vez de saia uns sacos de
riscado, tao estreitos que lhes tolhem os movimentos”, ao passo que “os pés sao
chatos, informes e horrendos”. Uma paisagem da regiao artica, com “uma massa
enorme de rochedos esbranquigcados” foi abordada pelo semanario, descrita
como de “sombrias paragens”, com “tal aridez que a vista nao encontra um o0asis
em que repouse”. Referia-se ainda a “montanhas de gelo” e “um céu carregado”,
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no qual nao se via “o brilho do sol”, com “noites escuras, sem o matiz das
estrelas”, em um “quadro desolador que oferece aos viajantes”. Aparecia ainda “o
retrato de um desses valentes marinheiros russos, que afrontam os perigos
maritimos com o sangue frio e a coragem caracteristicos dos homens do norte”.
Sobre o mesmo era dito que “nao ha tipo mais acentuadamente viril”, sendo os
mesmos “tao valorosos como inteligentes”, empregando-se “na ardua e
arriscada profissao maritima, no mar polar”. Eles eram observados como
“cobertos de peles, com a barba crescida, o olhar firme e incisivo, as feigoes
corretamente desenhadas, a estatura desenvolvida” e, possuindo “uma energia
moral pouco comum”, aventurando-se “aos riscos da navegagao, da caga e da
pesca, com um estoicismo admiravel”?.

21 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 14 ago. 1884.
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O continente africano em uma de suas paisagens voltava as paginas do
semanario, o qual explicava que “a Africa é das partes do mundo aquela em que
a natureza se manifesta com mais esplendor”, havendo “rios, lagos, bosques,
selvas, serras e montanhas”, ou seja, “tudo o que ha de mais notavel no reino
mineral, vegetal e animal 1a se encontra espalhado profusamente pela provida
mao da onipoténcia”. Ao mostrar Lagos, o periddico dizia que a “gravura
representa a vista de uma das mais pitorescas povoacoes africanas”,
constituindo “uma dessas posigoes que, pelas suas condigoes especiais, se
impoem ao comeércio”. O império russo retomava espago no periodico ao trazer
um registro da Porta da Ressureigao, na Praga Vermelha, em Moscou, sobre a
qual afirmava que “basta olhar para se ver o espléndido efeito que deve produzir
aos olhos do viajante a elegancia, a solidez e a majestade dessas muralhas
coroadas de ameias”, com destaque para o portal enunciado, o qual possuia “um
lugar de honra na histéria da Russia”, ficando “para sempre assinalada pelas
cenas que nela se passaram nessa bélica epopeia”. A agao de Serpa Pinto,
“intrépido explorar” luso em acdo na Africa, foi enaltecida pela publicacio
ilustrada, vindo a descrever “um dos episodios mais interessantes das viagens
de Serpa Pinto, nao s6 pela gravidade do caso, como pelo vigor da descrigao, ao
referir-se a um incidente junto a um curso de agua. O mesmo militar
protagonizava outra gravura, ocorrida “no sertao” africano, onde “encontrou um
preto com farda de oficial, em um dos bolsos da qual estava uma missiva
amorosa”?.

22 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 21 ago. 1884.
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A capital chinesa teve também destaque no hebdomadario, que a definia
como uma grande cidade”, devendo, “para fazer-se uma ideia” de suas
“dimensbes e topografia, imaginar-se “uma elipse irregular, na qual se
inscrevesse um retangulo”, de modo que tal “elipse representaria a linha
fortificada e o retangulo o perimetro das dimensoes referidas”. Era ainda
destacado que “o aspecto geral de Pequim é deslumbrante”, com “as ruas amplas
e espacosas, os edificios magnificentes, as obras de arte admiraveis e a
residéncia imperial um assombro”. Apontava também que, “apesar de todas
essas riquezas, a populacao vai de ano para ano decrescendo” achando-se
“muito reduzida, atribuindo-se isso a emigragao permanente dos filhos da corte,
que, por falta de meios, vao procurar fortuna fora do cinto de muralhas que
cerca a grande capital”. Tal qual a representacao do povo britanico, o John Bull,
o semanario lisbonense apresentava “o tipo caracteristico dos filhos da Gra-
Bretanha”, considerado como “um produto do cruzamento da raga germanica
com o0s povos celticos, tipo que corresponde a essa mescla de racgas”. Descrevia
que em tais casos “as cabecas tém uma forma alongada que as distingue das
cabecas quadradas dos alemaes, a pele é clara e transparente, os cabelos louros,
as formas elegantes e talho esbelto, o passo pesado e a fisionomia austera e
grave”. Destacava ainda que pelas relagoes comerciais luso-britanicas e a
posicao geografica do pais, estariam os portugueses “habituados a ver e a tratar
esses homens simpaticos e musculosos, que se distinguem por uma qualidade
moral que os torna em toda a parte respeitaveis — a honradez”. Um casal de
gregos ilustrava as paginas do periédico, com o comentario de que “nao ha no
mundo cabecgas tao perfeitas como as dos homens e das mulheres daquela
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regiao”, que teriam servido como “modelos da antiga estatuaria”, a época da
antiguidade classica. Eles teriam “testa espagosa, intervalo interocular muito
desenvolvido, nariz reto ou ligeiramente aquilino, olhos grandes e rasgados,
guarnecidos de abundantes cilios, supercilios arqueados, labio superior curto, a
boca pequena e bem contornada e o queixo saliente e arredondado”, sendo
definidos, enfim, como “os exemplares mais perfeitos da ragca humana”. A sede
diplomatica francesa em Pequim voltava a despertar a atencao do periodico,
com a descrigao do palacio, apresentado como “um grande edificio” que, ao ser
visitado, “os estrangeiros ficam maravilhados com os primores artisticos que ali
se encontram”?,

2 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 28 ago. 1884.
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A chegada de um navio a uma ilha na Africa compunha outro quadro
publicado pelo hebdomadario, o qual descrevia que “a raga que ali habita divide-
se em muitas tribos”, constituindo um grupo de “gente laboriosa e sobria”, para a
qual “o inhame é a base principal da alimentacao”. A partir da presenca inglesa,
por sua “excelente posi¢ao geografica”, tornara-se “um centro comercial”, cuja
“perspectiva da baia é surpreendente”. A pré-historia era retomada no periodico,
ao representar “a cultura dos jardins na época do bronze”, em gravura que tinha
“por objetivo resumir e representar, materialmente, as nogoes que precedem,
relativamente, os conhecimentos horticolas dos homens da época”. Explica a
operagao desenvolvida por homens e mulheres, além de apontar a presenca de
“carneiros, bois e cabra”, que seriam “o indicio da domesticagao destes animais e
entre eles aparece o cao, companheiro fiel do homem e guarda vigilante dos
currais”. Ainda sobre o tema, esclarecia que eram “assombrosas as
investigacoes da ciéncia, em virtude das quais podemos reconstruir o passado e
apreciar, com um certo grau de probabilidade, o estado de civilizagao do homem
e das sociedades”. O passado permanecia como tema de interesse, ao mostrar as
raizes da exploragao do ferro, com a presenga de um forno “que consistia uma
simples cova, encimada por uma chaminé cénica e apoiada de encontro a um
outeiro”, descrevendo a operagao. O semanario dava mais uma vez destaque as
pesquisas cientificas, enfatizando que a gravura fora desenhada “segundo os
modelos aparecidos nas escavagoes que se tém feito e com o auxilio das quais se
conseguiu ter uma ideia justa dos processos primitivos” utilizados “para a
extracao do minério e para a conversao dele a metal”. Complementava também
que, “em vista destes resultados, pode verificar-se a verdade com que se chamou

70



DOIS ESTUDOS SOBRE A IMPRENSA PORTUGUESA

a este o século das luzes”, pois “até as trevas do passado mais remoto, ele levou
os seus luminosos revérberos, pondo assim em evidéncia as hipoteses e as
conjeturas”. A igreja e o convento de uma localidade lusitana foram igualmente
tratados pela folha ilustrada, trazendo o historico e os estilos arquitetonicos
empregados em sua construcao, considerando o edificio como um “colosso de
granito”.

24 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 4 set. 1884.
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Outra presenca apresentada por A Illustracao Popular foi “um outeiro
granitico, que domina uma enorme planicie e ao qual os indigenas africanos
deram o nome de Quingolo, descrevendo que se tratava de um conjunto de
rochas que, “combinadas com as palicadas, constituem uma temivel
fortificagao, rodeada de um fosso meio obstruido”, havendo “no topo dois
rochedos enormes” que “formam uma espécie de mirante, de onde se goza um
surpreendente panorama”. A Africa permanecia em pauta, ao apresentar uma
paisagem da Guiné, com destaque para uma mesquita, definida como “um
edificio de tetos sobrepostos”, a qual “nao tem a recomenda-la se nao a
magnifica posig¢ao topografica em que foi edificada. Eram ainda enfatizados os
“fetiches” ali presentes, ou seja, “bustos de madeira do tamanho natural, ornados
com cabeleiras humanas, vasos rachados e quebrados e farrapos de estofos
multicores, que atestam o culto prestado aquelas imagens”, consideradas como
“grosseiros emblemas da ignorancia daqueles povos selvagens”. Homens e
mulheres habitantes das posses territoriais lusas no continente africano foram
igualmente colocados em evidéncia. Dizia o periddico que “as mulheres, se nao
fossem pretas, podiam chamar-se bonitas, porque as suas feigoes sao distintas e
corretas e muito semelhantes as das circassianas”. Explicitava que “os homens
cobrem a nudez com duas peles de pequenos antilopes, presas, tanto a de diante
como a de tras, a um largo cinto de couro de boi” e “as mulheres andam quase
nuas e substituem a folha de parra por um farrapo de pano ou de liconte”, sendo
“os penteados curiosissimos, porque alguns parecem um capacete romano e
outros um chapéu de dama europeia” e, “para conseguirem essas maravilhosas
construgoes capilares servem-se de um cosmeético nauseabundo, feito de tacula
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em po e 6leo de ricino”. O mesmo continente permanecia em foco, com uma
“linda paisagem” do Gabao, apresentado como “protetorado” francés, com os
europeus tendo “direitos incontestaveis aqueles extensos territérios”. O rio
apresentado era apontado com “formosissimo e as suas margens pitorescas
formam em diversos pontos encantadoras paisagens”?.

25 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 11 set. 1884.
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Um meio de transporte russo, definido como uma “espécie de carroca
aperfeicoada”, o qual era apresentado quanto a sua construgao e ao pouco
conforto dado aos passageiros, qualidades negativas compensadas pela
comodidade de manutencao, pois “a construcao destes carros é tao simples, que
qualquer avaria, acontecida na jornada, se repara com a maxima facilidade,
atendendo a que sao todos construidos de madeira”. Os habitantes aculturados
de uma ilha senegalesa foram ressaltados, como livres da escravidao e
praticantes do comércio, sendo “a populagao muito densa”, em meio a qual “as
mulatas tém uma beleza e uma altivez tao proverbiais como as suas virtudes”.
Outros moradores da mesma regiao insular africana eram evidenciados pela
acao de abrirem “a cada aldeia uma escola para rapazes” que eram ensinados “a
ler e escrever em caracteres arabes”, fazendo-os “recitar os versiculos do
Alcorao”, reduzindo-se a isso “a instrucao” dada “aos discipulos”, ao passo que
“as raparigas nao recebem na Africa muculmana instrucio intelectual”.
Estampando o retrato do “patriarca de Moscou”, o periddico afirmava que “a
Russia, tanto politica como religiosa, € um pais excepcional”, no qual “o Estado
absorveu a igreja e a igreja ortodoxa tornou-se igreja politica, governando as
consciéncias com o auxilio do brago secular”, sendo a mesma, “absoluta e
intolerante”, nao consentindo “a leitura da biblia” ou “o exercicio do
pensamento” e “a liberdade de opiniao”. Dizia ainda que tal “Estado andémalo”
dera “lugar a multiplas dissidéncias”, ficando o pais dividido “em um numero
consideravel de seitas”?.

26 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 18 set. 1884.
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As ilustragoes do periddico trouxeram ainda “uma camponesa dos
arrabaldes de Roma", considerada como “o tipo caracteristico da raga latina”,
caracterizada como portadora de “linhas da fisionomia belas e puras e tao
corretas, que muitos individuos de ambos os sexos abandonam o solo natal”
para irem “a Paris, servir de modelo nos grandes ateliés dos pintores mais
célebres daquela cidade”. A respeito do tema dizia que “s6 nas proximidades de
Roma se encontram aquelas formosas cabecas e aqueles admiraveis perfis”, ja
que, “no resto da moderna Italia, debalde se procurariam, tao notavelmente se
acham alterados, nao so pelo cruzamento com diferentes racgas”, como também
“pelas condigodes especiais, que tém contribuido para uma modificagao completa
do primitivo tipo daquela raga”. Os moradores de “uma das mais ricas
provincias” espanholas, a Andaluzia, foram também alvo da abordagem da
publicagao ilustrada, que qualificava tal regiao como “aquela em que é mais
acentuada a virilidade do sexo feio e a formosura do sexo fraco”. Considerava
que “o tipo da andaluza é tao conhecido que quase escusado é descrevé-lo”, mas
afirmava que ela era “morena, em geral, cabelos escuros e cetinosos, olhos
grandes, pretos e vivos, nariz bem desenhado, boca graciosa e bem talhada,
dentes tao brancos que deslumbram, mais baixa do que alta, elegante,
desembaracada e salerosa’, sendo enfim “sempre uma mulher distinta entre
todas as que tenham a presuncao de ser formosas”. Ao mesmo respeito,
sustentava que “o amor € o grande, o unico objetivo da espanhola”, a qual “ama
com paixao, com constancia, com exagero até, porque o ciume é companheiro
quase certo do seu afeto”, sendo “este o carater da mulher daquela nagao, quer
ela seja aldea, quer pertenca a classe média, ou a mais alta hierarquia social”,
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pois “sente girar-lhe nas veias o sangue buligoso dos celtas, seus avos”. Os
naturais da Nova Caledonia, “possessdao francesa” para onde teriam sido
enviados os “insurgentes de 1871", também foram enfocados, como individuos
de “pele negra, cabelos pretos, nariz largo e achatado, conjuntiva ocular injetada,
labios grossos, boca grande, fronte quase vertical, estreita e convexa” e “cabeca
achatada dos lados, principalmente na regiao temporal”. Sua estatura nao seria
“muito elevada, mas sao bem proporcionados, tendo, geralmente, um grande
desenvolvimento toracico e muscular’, em um quadro no qual “os homens sao
muito feios e as mulheres ainda mais”, usando elas “o cabelo raspado e os
lébulos da orelha horrivelmente furados ou retalhados, o que lhes da um aspecto
repelente”. Outro personagem retratado foi um habitante do Artico, descrito
como tendo “cara larga, maxilas fortes, macas do rosto salientes, testa estreita,
olhos pequenos e muito pretos, labios delgados e compridos, com duas ordens de
dentes saos, uma cabeleira preta, barba no labio superior e por baixo do queixo”,
além de possuirem “estatura pequena e um esqueleto forte”. Os esquimods eram
ainda apresentados quanto ao vestuario, definido como “aproximadamente o
mesmo para os dois sexos”, com “um par de botas, meias, calgas, uma jaqueta e
um sobretudo”, empregando-se para sua sustentacao na cacga a foca e coleta de
ovos. Os moradores do extremo-norte era caracterizados como “perfeitamente
ignorantes e nao sabem sequer precisar uma data, motivo porque até ignoram a
idade que tem"?".

27 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 25 set. 1884.
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Criancas indianas foram estampadas na primeira pagina do semanario
lisbonense, servindo de ilustracio para uma nota sobre a india, descrita em suas
regioes, com énfase para a sua zona central, por ser a mais “conhecida dos
europeus”, havendo dela “noticias exatas”. Dizia que ali os hindus se
aproximavam “da raga ariana pelo oval da cabeca, pela configuracao do cranio e
pelo angulo facial, mas parecem afastar-se dela pela cor”, além do que, “o corpo é
pouco robusto”, sendo “o homem das castas inferiores magro e enfezado”, mas “o
que lhe falta em forga, sobra-lhe em agilidade”. Informava também quanto aos
habitantes do local enfocado que “a cor da pele varia entre o trigueiro acobreado
e a cor quase preta” e “o cabelo é corredio e negro e a barba espessa e
abundante”. Também sobre o hindu, considerava-o “timido e afavel”, nao lhe
faltando “perseveranca nem firmeza e é dotado de uma compreensao facil”,
havendo sobre ele “dois jugos desde datas imemoriais — o da casta e o da
dominacgao estrangeira”, de modo que o seu “carater tornou-se flexivel, tendo
mais prudéncia e astucia do que energia, mais ardil do que nobreza”. Outra
abordagem recaiu sobre indios norte-americanos, apontado como “povo grande
e valoroso” que percorria “em todos os sentidos as vastas planicies e nao
poderiam viver fora das suas verdes savanas”. Descrevia que tais indigenas
perseqguiam “constantemente as grandes manadas de bufalos”, pois “a carne
destes animais é quase exclusivamente o seu unico alimento”, além do que,
“desde a mais tenra infancia até a mais avangada velhice montam a cavalo”.
Era dito também que eles “tém orgulho em ser ladroes”, atacando “as feitorias
dos brancos”, levando-os “prisioneiros, homens, mulheres, criangas e gados”.
Em mais uma gravura era retratada “uma africana moendo pao”, com a
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explicacao de que “os negros impoem duros trabalhos a mulher”, pois “a
consideram, apenas, como uma maquina de trabalho, como um ser condenado
aos labores da existéncia, sem outro objetivos que nao seja utilizar-lhes as
forcas em proveito das necessidades do sexo forte”. A apreciagao era
complementada com a afirmacao de que “os mais temiveis trabalhos sao feitos
por elas”, como “o amanho das terras, o fabrico dos produtos agricolas” e “as
mais pesadas ocupacgoes sao-lhes destinadas”’, de maneira que “a antiga
escravidao era para elas um beneficio, porque tornando-as escravas de um
senhor apenas mudavam de opressores”. Era descrito o processo de moagem do
pao, qualificado como “uma das suas lides mais ingratas e custosas”. As
ilustragoes de mais uma edi¢cao eram complementadas com uma referéncia aos
monges budistas, apontados como “sacerdotes geralmente considerados e
respeitados”. Detalhava que “o povo chinés nao €, no fundo, muito religioso, mas
tem veneracao e deferéncia pelos sacerdotes do culto, os quais usam nos atos
religiosos vestes pomposas e de inestimavel riqueza. O budismo era avaliado
como uma “religiao do Estado, grosseira e ridicula, que nem cria fanaticos, nem
consegue fazer crentes”, em um quadro pelo qual “os bonzos entretém aquela
indiferenca e conservam as tradigoes religiosas, contentando-se em manter o
prestigio, que sempre teve entre o povo a sua classe”%,

28 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 2 out. 1884.
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A China dominava um outro numero de A /lustragao Popular, a qual
descrevia que em tal pais “a instrugao esta muito mais espalhada do que
geralmente se cré”, ja que “as escolas sao bastante numerosas” e a gravura
apresentada trazia “um professor de lingua chinesa”. Esses “funcionarios” eram
apontados como “letrados que, por qualquer circunstancia, se viram inibidos de
chegar aos graus das fungoes civis”, especificando que o ensino era “feito sobre
o livro sagrado atribuido a um discipulo de Confucio, e que é uma curiosa
enciclopédia das ciéncias”. Informava também que “mais difundida que na
Europa, a instrucao na China se estende até as mais insignificantes aldeias a
sua benéfica influéncia”, sendo “rarissimo encontrar um chinés que nao saiba
ler”. O “celeste império” continuava como pauta, com referéncia as atividades
agricolas e o informe de que “o solo chinés é cultivado com grande esmero”, de
modo que era possivel que se dissesse “que naquele vasto pais nao existe uma
polegada de terreno maninho”. Era apontado assim que “é tal o cuidado que os
lavradores poem na cultura do terreno, que as casas ocupam pequenos espagos
e, para o poupar, as medas sao muitas vezes feitas nos telhados das habitacoes,
numa espécie de terragos”’. Mantendo o enfoque o periodico trouxe registro
iconografico de um “grande emporio comercial” chinés, considerado como “uma
cidade populosa onde os europeus possuem importantes estabelecimentos”, de
modo que se tratava do “mais notavel e opulento dos portos” do pais. Houve
também referenciagdao a um povo do “ramo mongolico”, com descrigao de seu
“pais”, no qual, apesar da “comodidade”, eles “sao pouco engenhosos, e apenas
sabem construir uns pequenos barcos ou canoas”?.

29 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 9 out. 1884.
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As gravuras de mais uma edigao de A [lustragao Popular dedicaram-se a
povos de trés continentes diferentes. O primeiro deles era a Africa, com a
imagem de um cagador etiope, apontado como um “atirador dotado de uma
bravura fria e impassivel e com uma pontaria certeira e quase sempre infalivel”.
A folha ilustrada apontava ainda que “os abissinios tém uma cavalaria ligeira
excelente”, descrevendo as estratégias bélicas por eles empregadas em suas
montarias, em agoes “quase sempre mortais”, atacando “com tal furia um
quadrado que faz saltar os cavalos sobre os infantes, rompendo quase sempre as
linhas inimigas”. Outro povo abordado eram aborigenes neozelandeses,
descritos como “altos, robustos e de formas atléticas”. Sobre eles destacava que
“a cor da pele ¢ semelhante a dos homens do sul da Europa”, sendo “o rosto oval,
a testa pequena, o olho esbugalhado, preto e cheio de fogo, o nariz aquilino ou
achatado, a boca grande, os labios grossos e os dentes pequenos, bem dispostos
e formosamente esmaltados”. Além disso, era referenciado que “usam o cabelo
comprido e separado em trancas”, sendo “industriosos e as mulheres eximias no
fabrico dos estofos”, havendo “obras de arte feitas por eles e para se avaliar a
habilidade com que os dotou a natureza basta ver as esculturas com que ornam
as usas pirogas, embarcacgoes feitas de um unico tronco de arvore”. Comentava
ainda que eram “povos eminentemente guerreiros, mas nao tém grande
variedade de meios de destrui¢ao”, nao se servindo da flecha e utilizando “uma
espécie de cassetete feitos de pedra cortante, presos ao pulso por meio de uma
correia”. Quanto as dangas dos mesmos eram apontadas como “umas
pantominas, em que os figurantes, raras vezes, mudam de lugar e constam de
gestos e movimentos executados com a maior precisao” e “todas essas dancgas
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tém um sentido alegodrico e referem-se as declaragoes de guerra, aos sacrificios
humanos e aos funerais”. O continente asiatico era representado por um jantar
de mulheres birmanesas, descritas como “pertencentes a raga amarela, apesar
de terem a cor mais carregada que os chineses e os japoneses”. Descrevia que “a
estatura destes povos € a mais pequena e sao menos civilizados e distinguem-se
pela indoléncia do seu carater”, tendo “o nariz um pouco achatado, as macas do
rosto salientes, o olhar sem inteligéncia, narinas largas, boca grande, os labios
ensanguentados pelo uso do betel e os dente negros como ébano”. No caso dos
homens, usavam “a cabeg¢a completamente raspada, excetuando o alto, onde
deixam crescer uma espécie de penacho” e “o cabelo é preto e aspero”, ao passo
que “as mulheres usam o mesmo penacho, mas os cabelos sao finos e andam
bem tratados” e, quanto ao vestuario, era “pouco complicado em ambos os
sexo0s”, com um gosto especial feminino pelo uso de joias, que deveriam brilhar,
pouco importando “que sejam boas ou falsas”. De volta ao continente africano, o
hebdomadario trazia uma mulher egipcia, “com seu fato caracteristico e com a
sua elegancia acentuadamente correta, apesar de entre elas ser desconhecido o
espartilho e os multiplices recursos, com que a moda, na Europa, corrige umas
vezes e outras disforma a natureza”. Tal “mulher do Cairo” era ainda apontada
como usando “colete muito aberto, umas calgas largas de seda, presas nas
rolicas ancas com faixas brilhantes e uma tunica de gaze ou de tule cor de
carne, compridas chinelas amarelas ou vermelhas, colares e medalhas em volta
do pescogo e, nos bragos, vistosos braceletes”. Além disso, elas prendiam “o
cabelo na nuca com formosos lagos de fitas, que deixam cair com adoravel
negligéncia sobre os ombros, largos e proeminentes”, bem como “fumam e
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bebem aquative, uma espécie de anisete e abusam do café’, bebida pela qual tém
uma grande predile¢ao”.

30 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 16 out. 1884.
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Um povo africano em lides metalurgicas estampava a capa de A
Ilustragao Popular, a qual, inicialmente tecia consideragoes sobre a perspectiva
de que “os negros nao sao, como muita gente supoe, completamente destituidos
de faculdades intelectuais”, argumentando que “é verdade que a abertura do
angulo facial e o desenvolvimento do cérebro dao a raga branca uma grande
superioridade, mas esse fato nao se pode traduzir pela incapacidade do negro”.
Demarcava assim que “o negro tem certas aptidoes talvez superiores as dos
brancos”, como no caso de terem “uma facilidade espantosa para fazer calculos
mentais, uma disposi¢ao natural para aprender linguas” além de nao deixar “de
ter grande habilidade para algumas artes”, como no caso dos afazeres dos
ferreiros, em lides que resultavam em “algumas obras notaveis pela perfeicao do
trabalho e pela dificuldade que ha de produzi-las, atento o atraso intelectual em
que se encontram aqueles povos”. Houve uma retomada na abordagem dos
monges budistas, descritos como sacerdotes que “tém uma esfera de acao tao
limitada que o seu oficio quase que esta reduzido as cerimonias funebres”, pois
“sao eles que assistem aos ultimos momentos dos moribundos, de qualquer seita
que sejam, que guiam os cortejos funerarios e que, segundo a vontade familia do
defunto, fazem a inumacgao ou a combustao do cadaver, assim como vigiam pela
conservacgao dos tumulos”. Dizia o periddico que o bozo em questao, no caso um
pedinte, usava “traje gracioso”, que lhe tirava “o aspecto da profissao, que
exercem, de gatos pingados”, com um chapéu que “é um triangulo com as
dimensoes de um telhada de barraca e preso ao queixo por uma correia
consistente, como era necessario para segurar aquela ampla cobertura”.
Apareceram também consideragoes sobre a cidade de Atenas, comparando-a
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com outras comunidades europeias, com destaque para o amplo movimento nas
ruas. A figura retratada era o bispo de Atenas, com a explicacao de que “a
religiao dos gregos € a crista com um rito particular’, caracterizado por ser
“Iimponente e fervoroso, havendo alguns das origem do cristianismo”, além
disso, “os padres gregos usam habitos talares singelos”, enquanto “os bispos
cobrem-se de ouro e pedras preciosas”. A Nova Caledonia voltava a figurar, com
a descricao de uma de suas aldeias, cujos habitantes tinham “casas em forma de
corticos de abelhas”, tendo “no vértice uma estatua grosseira coberta de conchas
e de cranios dos inimigos mortos na guerra”. O destaque era para “uma festa
dancante, celebrada na ocasiao da colheita do inhame”, na qual era executada
uma “danga grotesca pelos mais robustos rapazes da tribo, os quais, depois de
deporem aos pés dos chefes os molhos de inhame, comecam os exercicios
coreograficos tao originais como desgraciosos”s.

31 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 23 out. 1884.
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O tema imagético de um novo numero foram “dois espécimes de soldados
da infantaria chinesa”, com a constatacao de que nao haveria “nada mais
ridiculo do que aqueles uniformes, nem coisa alguma mais original do que
aquelas armaduras”. O periodico considerava que se tratava de um “povo cético
e medroso”’, que “nao cré na gloria, nem aprecia o poder das armas, por isso,
apesar do numero consideravel dos seus soldados, s6 confia na protecao das
suas muralhas e dos seus redutos”, pois, “em campo aberto, sao incapazes de
fazer frente ao inimigo”. Um navio enfrentando mar bravio era outra gravura
que servia para ilustrar a abordagem de um rochedo na costa francesa, em
paisagem na qual havia “massa enorme de penedia por sobre a qual o mar
levanta nuvens de espuma, rugindo com fragor medonho”. Apontava que “o
navio que passa ao largo desses rochedos mal pode distinguir a costa atraveés do
nevoeiro branco que constantemente paira sobre esse abismo”, onde se
houvesse a aproximacao de uma embarcacao, “seria imediatamente
despedagada naqueles picos agudos, e submergida naqueles pegos revoltos”. O
assunto nautico permanecia com a indicacao de “uma experiéncia feita com um
barco salva-vidas, um dos inventos mais maravilhosos que tem surgido do
entendimento humano”. Era constatado que, diante dos perigos das atividades
maritimas, tal invento “tem sido a lucubragao de muitos homens de génio e de
muitos espiritos ilustrados”, narrando um experimento realizado em Portugal. A
respeito da regiao norte da Europa, foram retratadas duas criangas de um grupo
local, formado por “uma populagao errante, que percorre o deserto”, uma zona
“arida e selvagem”, com “neve quase eterna e a costa, durante a maior parte do
ano”, contendo “muralhas de gelo"2.

32 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 30 out. 1884.
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Um “rochedo arido que domina uma enseada magnifica”, localizado em
Cabo Verde era a pauta de mais uma edigao, que descrevia ainda que tal “ilhota é
coroada por um forte, onde ha casernas e cisternas e todas as dependéncias
necessarias a uma construcao daquela natureza. Em seguida, o tema das
representacoes iconograficas se deslocava para o contexto europeu, com “um
grupo de romanos jogando a mora, apontado como “o jogo favorito de todos os
italianos”, explicando o funcionamento do mesmo, que trazia consigo
movimentos de bragos e falatdrio, o que tornava o entretenimento “singular e
incompreensivel para qualquer estrangeiro”. Outra gravura trazia “uma loja de
vendedores de frituras no mercado de Napoles”, acompanhada da explicacao de
que “nas festas publicas se pode examinar a grande variedade de tipos que se
encontram no sul da Italia”, formando “uma mistura curiosa de todas as ragas
gregas e latinas, com esse perfil classico, que as torna distintas e notaveis”. As
mulheres de tal regiao era consideradas “formosissimas e ha por elas um certo
respeito, devido talvez a religiao, que prescreve o culto da Madona”. Os italianos
eram descritos como “extremamente obsequiadores e a sua urbanidade nao é
servil, nasce do coragao”, de modo que “os estrangeiros sao acolhidos com
extrema benevoléncia e sentem-se tao bem nesse meio artistico, sentimental e
bondoso, que nao o deixam sem saudades”. Os albaneses também foram
abordados, apontados como “quase exclusivamente dedicados ao mister das
armas”, sendo “os melhores soldados do exército otomano”, pois, “semibarbaros,
mais salteadores que agricultores, vivem em continuas lutas uns com os
outros”. Os representantes de tal nacionalidade eram vistos com tendo “a cabega
pequena, o nariz fino, olhar vivo, o pescoco alto, o corpo magro e as pernas altas
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e nervosas”, apresentando um “andar elegante” e gostando “de apresentar-se
bem e para isso faz preparativos muito minuciosos, o que, apesar do seu estado
inculto, demonstra que tém o sentimento do belo e da harmonia”. Quanto aos
elementos femininos era dito que “as mulheres sao muito galantes e os trajes
que usam dao-lhes uma elegancia distinta, que as torna ainda mais sedutoras”,
sendo elas “tao formosas que podem competir em elegancia com as mais belas
da Europa™.

33 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 6 nov. 1884.
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A representagao iconografica de uma mulher norueguesa servia para
designar a apresentacgao sobre tal povo. Os noruegueses eram descritos como
“robustos, animados, fortes, simples, hospitaleiros e afaveis”, havendo em seu
pais “pouca diferenca nos costumes e usos das diversas classes da sociedade”,
com a existéncia de “costumes verdadeiramente democraticos”, em meio aos
quais “o aldedo é o que representa o principal papel nos negécios” e “a dieta do
povo impode a sua vontade ao governo”. Havia ainda a referéncia a “pouca
sociabilidade entre os dois sexos”, com os membros de um casal gozando “da
maxima liberdade”, ao passo que as mulheres era apontadas pelo uso de “trajes
muito pitorescos”, sendo “geralmente bonitas e elegantes”. Mantendo o olhar
sobre a Peninsula Escandinavia, o periddico se referia a um grupo que habitava
a Finlandia, os quais se cobriam “com uma camada de gordura, por cima da qual
poem uma pele”, tendo “o peixe e a caca” como “a sua alimentacao ordinaria e
habitando cabanas das quais, segundo narrativa, emanavam “miasmas
putridos”. A respeito dos chineses, o semanario constatava que eram “povos
industriosos” e “distintos em algumas das suas industrias manuais, que
representam notabilissimos trabalhos de habilidade e paciéncia”, demonstrando
“a que grau poderia chegar a sua aptidao se a ciéncia moderna lhes fosse guia”.
Nessa linha era abordada a arte chinesa para a elaboracao de barcos, sendo
citado um de seus portos, no qual “pode o viajante admirar a variedade de
construgdes navais que possui a China”, com “algumas tao sélidas e bem
desenhadas que nao invejam as mais bem langadas na Europa”. Em relagao a
um povo turcomano, a folha ilustrada trazia os seus “xamas ou padres”,
considerando-os como “xamanistas” que “adoram um ser supremo, criador do
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mundo, mas indiferentes as agoes humanas”, havendo em seus credos “deuses
machos e fémeas, uns bons e que presidem ao governo do mundo e a sorte do
género humano” e “outros maus”, um deles “reputado, quase tao poderoso como
o ser supremo”. Nesse quadro, “os padres sao os ministros desse culto barbaro,
cheio de cerimonias e de atrozes sortilégios”.

3 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 13 nov. 1884.
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China e Grécia eram as pautas de outro numero , de modo que uma das
gravuras mostrava “um tribunal chinés”, descrito como “nada” tendo “de notavel
sob o ponto de vista arquitetonico”. Havia referéncia ao tratamento dado aos
aprisionados, apontados como “um grande numero de desgragados, com o0s
membros descarnados, com a face livida e cobertos com alguns imundos
farrapos”, sendo uns “presos pelo pé com uma corrente soldada a uma enorme
pedra, outros metidos em buracos feitos em grossas tabuas, que tém de levar
consigo quando andam, outros finalmente com cangas”, tratando-se de um
“espetaculo comovente, que se oferece ao visitante destes antros horriveis”. O
semanario apontava que “na China a penalidade é tao brutal como é sabia a
jurisprudéncia”’, pois, “para os legisladores a escala penal compode-se quase
exclusivamente de bastonadas, como se o0 homem fosse apenas um animal
sensivel a dor fisica, sem brio, sem honra e sem dignidade”, sendo também
apontadas como outras “penas mais vulgares a canga, a golilha e a expulsao
perpétua”. Quanto a um “papa grego” era esclarecido que se tratava apenas de
um “qualificativo”, pois os mesmos “nao passam de simples padres”. Descrevia
“os seus habitos talares” como “singelos e despretensiosos”, dando “aos que o
trazem um carater de respeitabilidade em harmonia com a profissao”, enquanto
“os bispos sao mais faustosos nas suas vestes, o que lhes da uma exterioridade
luxuosa e pouco em harmonia com os instituidores do apostolado”, esclarecendo
que tal igreja era uma dissidéncia da crista, contando com “um numero
consideravel de fieis”. Outro destaque era para uma mulher grega, como
exemplo dos “tipos acentuadamente corretos e belos”, a partir da constatagao de
que ‘nao ha no mundo homens e mulheres tao formosos como os gregos”.
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Finalmente eram ressaltadas as atividades teatrais na China, com a indicagao
de que havia “gosto pelas representagcoes dramaticas”, que “esta muito
desenvolvido no celeste império”, ainda que nao existissem “teatros
permanentes” e nem mesmo fosse autorizados. Demarcava que “o0 governo
tolera a sua construcao provisoria nas pragas das cidades, mas por um tempo
limitado e na época das festas publicas”. Eram citadas as apresentagoes em
casas de cha e nas casas dos ricos, com o esclarecimento de que “as pecas
representadas nao passam de uma espécie de alegoria, sem merecimento
literario, sem concepgao artistica e sem graga”*®.

3% A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 20 nov. 1884.
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A atengao de mais um numero voltou-se para indigenas norte-
americanos, que viviam as margens do Missouri e eram descritos como um
povo entre os quais “muitos deles tém a pele quase branca, olhos azuis claros, a
face oval e quase todos usam o cabelo comprido, divido em mechas separadas
por uma substancia viscosa, ou por argila vermelha ou amarela”, sendo que os
dois indios retratados estavam “ornados para uma cerimonia religiosa e para
um espetaculo publico”. Um cenario de enfrentamento bélico na Bélgica pré-
historica foi outro registro iconografico trazido pelo periodico, referindo-se aos
“campos entrincheirados” que “datam da idade da pedra”, apresentando detalhes
da estratégia empregada com base na utilizagao do terreno, no caso, um “vale
escarpado”. Dessa maneira, 0 semanario pretendia apresentar aos leitores
aquele “sistema primitivo, que foi ainda aproveitado pelos romanos e outros
povos”. A outra gravura representava “a invencao da fiagao e do tecido na época
do bronze”, explicando o funcionamento do primitivo mecanismo, apontando
que “a arqueologia tem feito descobertas importantissimas”, havendo em
instituicao museologica “um grande numero de exemplares de dentes de cardas
ou pentes de que naquela época se usava para o fabrico de linhos”. Ainda foi
publicada representacao iconografica de um grupo de birmaneses nobres,
referindo-se a um povo que “nao tém tao pronunciados os caracteres da raga
amarela, possuindo “o nariz menos achatado, o corpo mais bem feito e a estatura
mais elevada”. Eles teriam adquirido “em cedo uma grande civilizagao, mas
ficaram estacionarios, e, comparados com os povos da Europa e Ameérica,
atualmente podem considerar-se azarados” e levaram “a um grau superior de
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adiantamento certas artes quimicas e mecanicas e ainda hoje as nagoes mais
cultas nao podem competir com eles nessas artes”®.

3% A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 27 nov. 1884.
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Uma cena do extremo-oriente foi outra ilustracao do hebdomadario
lisboeta, representando “uma pescaria em um rio da China”, com a explicagao de
que “os chineses sao engenhosos em tudo e os processos que empregam para
pescar bastariam para demonstrar a sua habilidade”. A estampa pretendia
mostrar “perfeitamente o modo como a rede é lancada e levantada do rio”, sendo
detalhado o processo pesqueiro, e destacado que “a industria piscatoria emprega
um sem-numero de individuos de ambos os sexos”. O protagonismo de mais
uma gravura fol para um soldados franceés, considerado, “fisicamente”, como
‘um modelo perfeito”, pois “‘nem grande, nem pequeno, O cOIpo €
admiravelmente proporcionado e se nao é capaz de uma grande agao muscular
€ pelo menos constituido de forma”, que tinha condi¢oes de “vantajosamente
lutar contra a fadiga e contra pesados exercicios”. O individuo era ainda descrito
como “agil e nervoso, destro e desembaracado”, sendo “tao pronto no ataque
como na defesa, e, sobretudo, é distinto pela coragem e pela bravura”. Dizia
também que “na histéria da Franca encontram-se exemplos de heroicidade, que
colocam os soldados daquela nagao no plano superior da gléria, porque nao ha
feitos militares que possam comparar-se com os deles”. Os primordios da
expressao humana do “sentimento da arte” foram a pauta de outra ilustragao,
apontando para “uma circunstancia notavel” pela qual “o sentimento artistico
parece ter sido a partilha das populagoes que habitavam o sudoeste da Francga”,
com a produgao de “desenhos e esculturas”. Um mamute era o foco da parte
ilustrada, explicando que de tal animal “se tém encontrado cadaveres inteiros,
perfeitamente conservados nos gelos das costas da Sibéria”. Referia-se a uma
época em que “os gelos adquiriram um notavel crescimento”, restando “apenas
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alguns platos”, que “deram asilo aos homens e aos animais, que fugiam ante
aquele frio mortal”, tendo o mamute desaparecido “nesse cataclismo de gelo e
com ele outras espécies, cujos gigantescos esqueletos tém aparecido”. Detalhava
que “este grande fendmeno foi denominado de periodo glaciario, e provocou o
aniquilamento de muitas geragoes de animais”, em um quadro pelo qual “o
homem, tao mal defendido contra esse inverno universal e subito, sofreu muito
durante este periodo”, mas soubera “resistir aos ataques da natureza revoltada, e
a espécie humana, ao inverso do que sucedeu a outras espécies animais, nao
pereceu totalmente”?’.

37 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 4 dez. 1884.
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Foi apresentado também um pagode indiano, descrito como um
“monumento admiravel pelos seus primores artisticos e pela solidez e elegancia
da sua construcao”. Os hindus eram definidos como “supersticiosos”, com “uma
imaginacgao viva, nunca subordina a educacgao alguma racional”, devendo “essas
supersticoes grosseiras” a ‘“religiao, com todo o seu cortejo de divindades
impuras”. Entre eles, “a timidez de carater preservou-os desse fanatismo brutal,
que caracteriza os muculmanos e por isso a sua religiao é respeitada e as suas
crengas sao sinceras”. Tal religidao seria caracterizada “pelos seus sonhos
fantasticos e pela sua poesia grosseira”, sendo fascinados pela “imaginacgao e as
cerimonias do culto, ao passo que lhes lisonjeiam as paixoes, divertem-nos”. A
folha descrevia ainda que, entre os indianos, “a metempsicose contribui para
essa tendéncia natural do espirito para a vida contemplativa e indolente”, de
maneira que “o templo é para eles um monumento sagrado e por isso empregam
nele todas as ostentagcoes da arquitetura’, compreendendo verdadeiras
“maravilhas”. A Arménia esteve em alta em uma das edigoes de A llustragcao
Popular, ao mostrar um “rapaz nobre” de tal pais, sendo os armeénios descritos
como “notaveis pela sua beleza fisica”, com uma linguagem que se “aproxima da
dos mais antigos dialetos da racga arica e a sua histéria liga-se a dos medas e dos
persas por muito velhas tradigoes”, de modo que eles “tém a pele branca, os
olhos e os cabelos pretos e as fei¢goes mais perfeitas que as dos persas”. Sequndo
o periddico, “o clima da Arménia é geralmente frio, todavia nos vales e nas
planicies o ar é mais temperado e o solo mais fértil”, e o seu habitante “torna-se
notavel pelo seu carater grave, laborioso, inteligente e hospitaleiro e é excelente
comerciante”. Na mesma linha, trouxe a gravura de “uma dama da Armeénia”,
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detalhando que “as mulheres daquela regiao sao formosas, elegantes e
inteligentes e vestem-se como as senhoras europeias, as quais nada ficam a
dever em dotes de espirito e em fina educacgao”, sendo “formosas como as
circassianas, espirituosas como as francesas, elegantes como as andaluzas,
castas como as inglesas, instruidas como as alemas”, constituindo “a sintese de
toda aquelas perfeicoes, o ideal das mulheres”. Ao final aparecia “uma donzela
turcomana”, com a especificacao de que tal mulher tem “as macas do rosto mais
salientes e a sua cor é muito branca”, com “cabelos abundantes, mas curtos” e,
“para aumentar o comprimento das trancgas, ligam-lhes pelos de cabra e
cordoes, que enfeitam com fitas e esferas de prata”. Quanto a indumentaria, “a
cabecga é coberta por um cubo, por cima do qual péoem um véu de seda ou de
algodao, caido sobre as espaduas”, sendo “tudo seguro por uma espécie de
turbante da largura de trés dedos, no qual sao cozidas pequenas laminas de
prata” e “as joias, colares, braceletes e cadeias sao tao abundantes no vestuario
das turcomanas, que quando uma duzia delas vai a fonte faz um ruido
semelhante ao tocar de campainhas”3.

38 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 11 dez. 1884.
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Um etiope esteve em foco, ao mostrar um “fuzileiro abissinio”, referindo-
se a etnia como pertencente a “raca branca” e a “familia semitica”. O “abissinio
arabe” era descrito como tendo “rosto oval, nariz delgado e bem contornado,
boca graciosa com labios finos, olhos vivos, dentes formosos e cabelos um pouco
frisados, e uma estatura bem proporcionada”, enquanto o “abissinio negro”
distinguia-se “pelos olhos rasgados lateralmente e pouco animados, pelos
cabelos muito encarapinhados, quase lanosos e por tal modo espessos que se
mantém levantados na cabega”. O salao de um residéncia arménia foi também
abordado, para trazer dados sobre a Armeénia, considerada como “um pais
privilegiado, nao so6 pelas suas condigoes climatéricas, como pela fertilidade do
seu solo”, com “os cereais, os vinhos, as frutas, o tabaco e o algodao” dando
“abundantes colheitas”. Ainda quanto as potencialidades e riquezas de tal pais
era dito que “nas montanhas encontram-se jazigos de ouro, prata, cobre, ferro e
chumbo”, mas os mesmos “tém sido pouco explorados”, havendo destaque
também para a criagao de cavalos e a exploracao da cochinilha, sendo também
“a flora arménia rica em variedades”. Houve também uma caracterizagao do
“carater dos povos da Armeénia”, descrito como “afavel, hospitaleiro, grave e
inteligente”, vivendo os seus habitantes “na maior parte com invejaveis
comodidades e meios de conforto apeteciveis”. Uma “tenda de arabes nomades”
servia igualmente para descrever tal povo, com a afirmacgao de que os mesmos
“distinguem-se pelo perfil alongado, pelo nariz aquilino, pela linha das maxilas
um pouco reentrante, pela boca pequena, pelos dentes bem dispostos, pelos
olhos um pouco cavados, pela elegancia das formas, pelo apurado dos sentidos”
e ainda “pela inteligéncia brilhante e pelos sentimentos profundos e
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perseverantes”, sendo ainda destacadas a sua “conformacao craniana” e o
“desenvolvimento das circunvolugoes do cérebro”. O semanario dizia que “os
arabes ou vivem em tribos sedentarias, como os cultivadores, ou sao nomades,
como os pastores”, em um quadro pelo qual, “os beduinos, filhos do deserto, sao
ageis, sobrios, valentes e, apesar de franzinos, suportam com facilidade as
fadigas e as privacoes da sua vida errante”, além de possuir “um ar desconfiado
e feroz”; ao passo que “os agricultores sao mais altos e de uma aparéncia mais
robusta”. Com a ilustragcao de “um jovem principe”, a publicagao ilustrada
referia-se ao Reino de Siam, cujos moradores seriam reconhecidos “pelos seu
andar desleixado e preguigoso e pela sua fisionomia servil”. Eles teriam “quase
todos o nariz achatado, as magas do rosto salientes, o olhar sem inteligéncia,
narinas largas, a boca grande, os labios ensanguentados pelo uso do betel e os
dentes negros como o ébano”, usando “a cabega completamente raspada,
excetuando o alto, onde deixam crescer uma espécie de penacho”; aparecendo
ainda com “os cabelos pretos e asperos” e adorando “as joias”, que “conquanto
brilhem, pouco lhes importa que sejam lisas ou falsas"*.

39 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 18 dez. 1884.
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Os tempos pré-histéricos dominaram os registros iconograficos da ultima
edicao de A [lustragao Popular. Primeiramente foi apresentado “um banquete na
época do bronze”, acompanhado da explicacao de que “ a ciéncia classificou por
épocas a histéria da humanidade para assim facilitar o estudo dos fatos, que se
relacionam com as investigagoes arqueoldgicas”, surgindo dai “a classificagao
da idade da pedra, da idade do bronze e outras, que foram adotadas e pelas quais
se designam uns determinados tempos histéricos”. A publicacao dizia que “o
homem é um animal sociavel e por isso em todas as épocas se encontram
vestigios dos seus agrupamentos, constituindo nacionalidades mais ou menos
numerosas” mantendo “independéncia propria, com leis e costumes seus e com
formas de governo acomodadas a indole e ao carater de cada um". Nesse quadro,
apontava que “os banquetes foram sempre e em todos os tempos uma maneira
solene de festejar os acontecimentos notaveis quer da coletividade — nagao -
quer da coletividade — familia — e “a civilizacao nao alterou o costume, embora o
modificasse na forma”, como demonstrava a gravura, que estaria a “acusar a
rudeza dos costumes daquela época remota, mas afirma inquestionavelmente
que ja entao os banquetes eram usados para comemorar 0s grandes
acontecimentos”. Mantendo a linha da inter-relagao entre sociabilidade e
alimentagao, o periddico trazia ilustracao que representava “um banquete
funerario em remotas eras histéricas”, dissertando que “o respeito pelos mortos
e as honras funebres sdao coevas da humanidade e da histéria do todos os
povos”, de maneira que, “nos anais de todas as civilizagoes, se encontram
vestigios da consideracao que os vivos prestam aos mortos”. Sobre isso,
afirmava que tais “manifestacoes de saudade e de respeito variavam de povo
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para povo, como ainda agora diferem de nagao para nagao e até de provincia
para provincia e de povoagao para povoagao”, citando alguns exemplos dessas
discrepancias no contexto portugués. Ainda tecia outras consideragoes sobre o
tema, demarcando que “as comemoracoes funebres, quando nao tivessem
outras significagoes, bastava, para torna-las respeitaveis, a saudade que as
inspira, os afetos que representam”, pois, “como o sentimento é um dos
distintivos do homem, em todos os tempos e em todas as idades ele se
manifestou em honra dos mortos, como um preito de saudade”, fosse
“comemorando agoes heroicas dos que se finaram”, fosse “traduzindo o amor
daqueles que lhes sobreviveram” A ultima ilustragcao publicada pelo
hebdomadario reproduzia “a caga da rena na idade da pedra”, explicitando que
tal mamifero constituira “a principal alimentacao dos povos do norte, alguns
dos quais quase que vivem exclusivamente da caca desses quadrupedes”.
Especificava que o ato de cacgar trazia riscos, como no caso de “leao, tigre,
leopardo ou pantera”, que “defendem a vida com a agilidade e a forca que os
tornam temiveis”, ao passo que “a rena € um animal covarde, pouco agil, que nao
sabe defender-se, e que procura unicamente na fuga a salvagao”4°.

40 A ILUSTRAGAO POPULAR. Lisboa, 25 dez. 1884.
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. UM BANQUETE NA EPOCA DO BRONZE
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A CAGA DA RENNA NA EDADE DA PEDRA
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Ao longo de sua existéncia, A Ilustragao Popular, contemplando sua
proposta editorial e acompanhando seu proprio titulo, dedicou amplo espago a
divulgacao de material iconografico, sempre acompanhado das respectivas
narragoes pormenorizadas, escritas na secao denominada “Descricao das
nossas gravuras”, que explicavam e detalhavam as ilustragoes apresentadas.
Foram mais de cem insergoes imageéticas, envolvendo temas diversificados, que
podem ser categorizados em povos; cenas, lugares e paisagens, pré-historia e
outros com menor incidéncia, como meios de transporte e mesmo uma
representacgao da “inocéncia”, distribuidos como demonstra o seguinte grafico:
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povos cenas, lugares e pré-histdria outros
paisagens
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As imagens publicadas no livro e suas respectivas descrigoes trazem
consigo varios dos elementos constitutivos da literatura de viagem, tanto que o
proprio periodico citou diversos livros publicados sobre essa tematica. Assim,
tais registros refletem uma perspectiva calcada nos moldes de fatores
propalados como o “progresso” e a “civilizagcao” ocidental, trazendo em seu
amago uma visao eurocéntrica. Elaborados a partir de centros identificados
como avangos civilizatérios, varias narrativas apontaram para o0 que
consideravam como atrasos e anacronismos, observando as diversidades como
excentricidades, exotismos e extravagancias, vistas a partir de um misto de
admiracgao, surpresa e preconceito*. Tais abordagens eram impulsionadas pelo
desejo de conhecimento e de expressar aventura, resultando em registros
iconograficos e textuais seletivos, referindo-se ao “notavel”, o “memoravel”, o
“pitoresco” e o “diferente”*.

A partir dessas exposigoes/descrigoes se estabelece a experiéncia para
com o estranho e o outro, trazendo também consigo a formacao de novos
horizontes de pensamento e imaginacao”*®. Esse género literario (e também
jornalistico) estimulou o fascinio pelo outro, servindo para, a partir da

4 ALVES, Francisco das Neves. O olhar do cronista europeu sobre o Brasil: um estudo de caso. In:
ALVES, Francisco das Neves. Diversidades, identidades e o ensino da Historia. Rio Grande:
Universidade Federal do Rio Grande, 2013. p. 33-35.

42 RITA, Annabela. No fundo dos espelhos [II] — em visita. Porto: Caixotim Edigoes, 2007. p. 272.

43 AUGUSTIN, Glinther. Literatura de viagem na época de Dom Joao VI Belo Horizonte: Editora
da UFMG, 2009. p. 20-21.
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observagao obter-se informacgdes e aprender*. Ao olhar para ambientes
externos, o narrador pretende verificar se os cédigos de conduta dos nativos se
ajustam ao modelo exemplar do estrangeiro. Ocorre assim um encontro entre
duas culturas que progressivamente adquire as caracteristicas de um conflito,
travado entre a civilizagao e a selvageria. Esse ultimo estagio era associado a
uma ideia central de ociosidade anarquica, uma vez que, dentre seus integrantes
emergiria o esbo¢o do ser humano incompleto, ou seja, aquele que deixava de
estabelecer contatos sociais, nao possuindo leis ou deliberando em praga
publica, além de nao semear os campos ou morar em cidades. Nesse sentido, os
elementos observados passavam automaticamente a carecer dos atributos que
tipificam o civilizado, sendo observados como ‘“indolentes”, ja que so6
aproveitavam-se dos dons da natureza para saciar suas necessidades diarias*.

Tal dicotomia entre aquele que era considerado selvagem e o outro,
civilizado ficavam evidenciada nas imagens e textos apresentados no
semanario ilustrado lisbonense. Exemplificativamente, em relacao a um dos
povos africanos, o mesmo era qualificado como belicoso e antropofago,
enquanto outro era descrito por seus “penteados esquisitos”. Em outra
abordagem o periddico se referia aos “grosseiros emblemas da ignorancia
daqueles povos selvagens”, ao passo que os birmaneses eram Vvistos como

44 ASSUNGAO, Paulo de. Literatura de viagem: experiéncia e comunicacao de novas ideias. In:
QUINTEIRO, Silvia; BALEIRO, Rita & SANTOS, Isabel Damaso (orgs.). Turistas, viajantes e lugares
literarios. Faro: Universidade do Algarve, 2016. p. 162.

4 GIUCCI, Guillermo. Viajantes do maravilhoso: o Novo Mundo. Sao Paulo: Companhia das
Letras, 1992. p. 26-27.
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“menos civilizados e distinguem-se pela indoléncia do seu carater’. Em uma de
suas analises, 0 hebdomadario comentava que “os negros nao sao, como muita
gente supde, completamente destituidos de faculdades intelectuais”, apesar do
que, “a abertura do angulo facial e o desenvolvimento do cérebro dao a raga
branca uma grande superioridade”, ainda que chegasse a constatar que isso
“nao pode traduzir pela incapacidade do negro”. A folha apontou ainda “o atraso
intelectual em que se encontram aqueles povos” e, quanto aos povos da Nova
Caledonia, narrava a presenga de uma “danga grotesca” e “exercicios
coreograficos tao originais como desgraciosos”. Ja os chineses eram
apresentados como “povo cético e medroso”, que “nao cré na gléria, nem aprecia
o poder das armas, s6 confia na protegao das suas muralhas e dos seus redutos”,
pois, “em campo aberto, sao incapazes de fazer frente ao inimigo”. Em
comparagao os europeus tinham um outro tratamento, com suas “formas
elegantes e talho esbelto, o passo pesado e a fisionomia austera”, constituindo
“os exemplares mais perfeitos da raca humana”.

Essa abordagem também era verificavel no tratamento dado as figuras
femininas da Europa e fora dela. Nesse quadro, a andaluza era considerada
como “incomparavel”. A italiana era vista como “o tipo caracteristico da raga
latina”, caracterizada como portadora de “linhas da fisionomia belas e puras e
corretas”. As albanesas eram descritas como de “uma elegancia distinta, que as
torna ainda mais sedutoras”, sendo “tao formosas que podem competir em
elegancia com as mais belas da Europa”. As norueguesas eram apontadas como
“bonitas e elegantes”. As armeénias, por sua vez, seriam “formosas, elegantes e
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inteligentes e vestem-se como as senhoras europeias, as quais nada ficam a
dever em dotes de espirito e em fina educacao” e, em comparagao, eram
“formosas como as circassianas, espirituosas como as francesas, elegantes
como as andaluzas, castas como as inglesas, instruidas como as alemas”,
expressando “a sintese de toda aquelas perfeicoes, o ideal das mulheres”. Em
versao contraria, o semanario referia-se ao “aspecto repugnante da maior parte
das pretas”, as quais, “além de feias, vestem-se de uma maneira tao exotica, que
ficam ainda mais horrorosas”. Na mesma linha, dizia que “as mulheres, se nao
fossem pretas, podiam chamar-se bonitas, porque as suas feigoes sao distintas e
corretas”. Em relacao aos moradores da Nova Caledonia, afirmava que “os
homens sao muito feios e as mulheres ainda mais”, usando elas “o cabelo
raspado e os lobulos da orelha horrivelmente furados ou retalhados, o que lhes
da um aspecto repelente”.

Essa oOptica aparecia ainda nas descrigcoes de cenas, lugares e paisagens,
com a abordagem das belezas e suntuosidades de cenarios urbanos europeus,
comparados aos riscos reais e imaginarios de lugares longinquos, verificando
que estes locais eram vistos como alvos de exploracao, para a qual seriam
exigidos atos de heroicidade de parte dos europeus. Os olhares sobre a pré-
historia também serviam para demonstrar a evolugao humana, da selvageria a
barbarie. Dessa maneira, referi-as as “assombrosas investigagoes da ciéncia, em
virtude das quais podemos reconstruir o passado e apreciar, com um certo grau
de probabilidade, o estado de civilizagao do homem e das sociedades”. Em outro
caso, dizia que a gravura fora desenhada “segqundo os modelos aparecidos nas
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escavagoes que se tém feito e com o auxilio das quais se conseguiu ter uma ideia
justa dos processos primitivos”, de maneira que, “em vista destes resultados,
pode verificar-se a verdade com que se chamou a este o século das luzes”, pois
“até as trevas do passado mais remoto, ele levou os seus luminosos revérberos,
pondo assim em evidéncia as hipoteses e as conjeturas”.

Assim, ao representar iconografica e textualmente essa suposta
dicotomia entre selvagens e civilizados, A llustracao Popular refletia o olhar
cobigoso do imperialismo europeu, que avangava sobre territorios estrangeiros,
buscando legitimar tais agoes imperialistas de dominio colonial a partir de uma
propalada superioridade dos “povos avancgados” sobre os “atrasados”, com o
enganoso objetivo de levar até estes o progresso e a civilizagao. Ainda que
enfrentando profunda crise, Portugal mantinha algumas de suas possessoes
coloniais, de modo que, mesmo enfraquecido, sustentava seus interesses
metropolitanos, e a sua imprensa refletia esse aspecto. Apesar de tais olhares
predominantemente eurocéntrico, o semanario lisbonense cumpria seu papel de
difundir em meio a populacgao lusa detalhes selecionados do mundo e mesmo da
sociedade lusitana, utilizando-se das gravuras como complemento visual para
atingir seus intentos, a exemplo das publicagoes ilustradas de seu tempo,
embora tivesse a especificidade de dirigir-se especialmente “as classes
laboriosas”. Desse modo, A Ilustragao Popular buscou atuar como edigao
voltada a ilustrar, tanto no sentido de adornar com gravuras, quanto no de
esclarecer, elucidar e instruir os seus leitores.

174



CONSCIENCIA DE CLASSE NA
IMPRENSA OPERARIA
PORTUGUESA AO OBSERVAR A
TRANSICAO MONARQUIA -
REPUBLICA NO BRASIL



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

A queda da monarquia brasileira em novembro de 1889 foi um dos temas
debatidos a extenuagao pela imprensa europeia da época. Surgiam no velho
continente as mais variadas intepretagoes e explicagoes visando a compreender
o motivo daquele império tropical ter se transformado em uma republica. Nesse
contexto, o jornalismo portugués foi o que mais intensamente abordou o
assunto, tendo em vista as tradicionais e historicas inter-relagoes luso-
brasileiras, bem como as muitas identidades, os interesses econdomico-sociais
em comum, e a numerosa colonia lusitana presente no territério brasileiro.
Dessa forma, essa transigao constituiu tematica recorrente junto aos varios
géneros jornalisticos lusos, tendo sido publicados incontaveis editoriais, artigos
opinativos, matérias noticiosas, transcrigoes, correspondéncias, notas e
caricaturas nas tantas e tantas colunas e paginas da imprensa perioddica que se
debrucgou sobre tal fenémeno histérico.

Em linhas gerais, a imprensa lusitana adotou certas posturas basicas em
relacao a proclamacao da republica brasileira. De um lado estavam os periodicos
monarquistas que viam nessa transformacgao uma calamidade e uma traigao do
povo brasileiro para com o imperador Pedro II, prevendo desgragas para os
destinos do Brasil, envolvendo revolugoes, guerras civis e desmembramentos.
Outro prisma foi expresso pelos jornais republicanos que transformaram a
mudanca institucional no Brasil em uma verdadeira festa republicana,
apontando que o pais adentrara em um convivio solidario com os vizinhos
americanos, seguindo os rumos de uma propalada democracia em diregao ao
progresso. Havia ainda as folhas predominantemente noticiosas que buscavam
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praticar um jornalismo essencialmente informativo, de modo que tinham por
meta abrir mao da opiniao, visando narrar os acontecimentos no Brasil de uma
maneira supostamente neutra. A mudanga na forma de governo brasileira foi
também apreciada pelas publicagoes caricatas e satiricas que imprimiam um
estilo jornalistico alternativo, contando os episodios sob o enfoque do humor e
da ironia.

Outros representantes do periodismo luso que ganhavam destaque
naquele final de século XIX eram os jornais que expressavam posigoes de
determinados grupos socioecondmicos e politico-ideologicos especificos, tendo
suas matérias destinadas a um publico leitor mais especifico. Tal nivel de
especializagao do jornalismo portugués teve na imprensa operaria um de seus
géneros mais notaveis. Nesse sentido, notadamente a partir da sequnda metade
daquela centuria, varios jornais vinculados aos trabalhadores passaram a
circular nao s6 no contexto lisbonense, como também ao longo de varias das
cidades lusitanas. Vinculada essencialmente as varias formas de organizagao e
associagao, a imprensa operaria tinha o proposito bem definido de promover a
causa, defender os interesses e propagar as lutas dos trabalhadores. Com seu
estilo proprio, estes periddicos tiveram também um olhar peculiar sobre a
formacgao da republica no Brasil, como pode ser observado através de estudo de
caso entabulado a partir dos jornais O Protesto Operario, O Operario e A
Republica Social.

A virada do século XIX para o XX foi marcada por uma profunda crise na
conjuntura portuguesa, correspondendo a um periodo extraordinariamente
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agitado tanto na politica interna quanto nas relagoes internacionais. A presenca
colonial lusa na Africa entrava em choque frontal com os planos do
imperialismo inglés, com vantagem inexoravel para esta poténcia mundial.
Havia uma implacavel crise financeira, com interminaveis negociagoes para a
conversao da divida externa. A politica interna era dominada pela delinquéncia
e dissolucao do sistema rotativo partidario e os politicos monarquicos passavam
por profundo desgaste, mutuamente atribuindo-se e exagerando culpas e
responsabilidades, além de estarem desagregados, desprestigiados e
enfraquecidos pelas cisoes, surgindo espago para o incremento a agitagao
republicana e para o crescimento das manifestagoes de insatisfagao de parte de
segmentos sociais populares?.

Nessa época, a relativa tranquilidade politica originada a partir do
mecanismo do rotativismo governamental entre as principais organizagoes
partidarias monarquicas foi sendo gradativamente substituida pela emergente
contestacao, havendo um reverso da estabilizagcdo, a partir de uma
descaracterizagao dos partidos que dividiam o poder entre si*’. Dessa forma, o
rotativismo, que surgira para buscar a estabilidade politica dentro da monarquia
e dificultar o acesso de correntes radicais, se estabelecia em condi¢oes cada vez
mais precarias e nao conseguia sequer evitar o descrédito do sistema, mesmo

46 GUEDES, Marques. Os ultimos tempos da monarquia: 1890 a 1910. In: PERES, Damiao (dir.).
Historia de Portugal. Barcelos: Portucalense Editora, 1935. v. 7. p. 412.

4 HOMEM, Amadeu Carvalho. Jacobinos, liberais e democratas na edificagdo de Portugal
contemporaneo. In: TENGARRINHA, José (org.). Histdria de Portugal Bauru: EDUSC; Sao Paulo:
UNESP; Lisboa: Instituto Camoes, 2000. p. 276.
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entre as suas proprias fileiras#.3 Tais partidos nao passavam de agrupamentos
heterogéneos em torno de seus chefes, com ideologias vagas e pouco se
diferenciando entre si, pois ambos eram profundamente conservadores e se
compunham de elementos oriundos dos mesmos grupos sociais e com
interesses semelhantes?. No embate entre essas agremiacgoes partidarias,
nenhuma queria desempenhar o papel de partido mais conservador, havendo
entre elas uma luta por apoderar-se de uma propalada politica transformista
numa pratica de concessoes a esquerda, de modo que aquela se situasse mais a
direita ficava em desvantagem para governar®.

Fol nesse contexto que cresceram as forgas politicas de contestagao,
representadas majoritariamente pelo republicanismo que se organizava
enfrentando as dificuldades da falta de uma unidade ideoldgica advinda da
profunda heterogeneidade que marcava suas fileiras. Diante de tal prisma
ideoldgico de desgaste dos partidos monarquicos e de dificuldades para o
republicano, surgiria algum espago para o desenvolvimento de forgas mais
progressistas, mormente a partir das mudangas sociais que ocorriam na
conjuntura lusa. Nessa linha, a expansao economica dos decénios anteriores e o
afluxo crescente de populagao as grandes cidades haviam causado o surto de
uma classe média e um acréscimo de operariado que se sentiam oprimidos pela

48 TENGARRINHA, José. Estudos de Historia Contempordnea de Portugal. Lisboa: Editorial
Caminho, 1983. p. 88 e 90.

49 OLIVEIRA MARQUES, A. H. de. Da monarquia para a republica. In: TENGARRINHA, José (org.).
Historia de Portugal. Bauru: EDUSC; Sao Paulo: UNESP; Lisboa: Instituto Camaoes, 2000. p. 293.

50 MATOSO, José. Historia de Portugal. Lisboa: Estampa, 1993-1994. v. 6. p. 179.
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grande burguesia e aristocracia dirigentes. Tais grupos urbanos, que
constituiam novidade pelo numero e a concentragao, representavam a grande
forca de ataque ao rei, as instituigcoes monarquicas e a igreja ou, pelo menos, ao
clero?®.

Dessa forma, o crescimento industrial da sequnda metade do século XIX,
provocou o aparecimento de questoes politico-sociais de grave acuidade, uma
vez que as massas de trabalhadores assalariados dos centros fabris foram
acrescidos os trabalhadores rurais, que desertavam da lavoura, em busca de
ocupagao e atraidos pela sedugao da vida dos meios citadinos. Tais
aglomeracoes de homens desenraizados da terra e sem outros meios de vida
aléem do seu salario, criavam outros tantos focos de agitacao politica e
revolucionaria®. Progressivamente, tais forgas passariam a buscar
arregimentar-se, criando associagoes e organizando-se em partidos, caso do
socialista, um agrupamento de classe, dirigido a uma massa relativamente
pequena, pouco ilustrada e pouco politizada, que teve problemas para adquirir
uma grande projegao, até por sofrer a concorréncia dos republicanos,
socialmente mais abrangentes e entre os quais um ideario socializante se
encontrava presente, somando-se a isso, as dissidéncias que também o

51 OLIVEIRA MARQUES, A. H. de. A conjuntura. In: SERRAQ, Joel; OLIVEIRA MARQUES, A. H. de.
(dir.). Nova historia de Portugal — Portugal e a Regeneragdo (1851-1900). Lisboa: Editorial
Presenca, 2004. v. 10. p. 512.

52 GUEDES, pp. 412-413.
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prejudicaram e enfraqueceram5®. Além do socialismo, o anarquismo também
serviria como elo ideoldgico no seio da massa trabalhadora, notadamente a
partir do alvorecer do século XX.

As diversas formas de articulagoes e associagoes de tais massas urbanas
teriam nos jornais um elemento fundamental de coesao. Ao final do século XIX,
Portugal possuia uma imprensa em franca expansao quantitativa e qualitativa,
concentrada em Lisboa e, secundariamente, no Porto, mas que também se
espalhava pelo conjunto do territério nacional, com a consolidagcao de um
jornalismo regional. Nessa época, a for¢a da imprensa levou as diversas classes
e doutrinas a apoiarem-se nos prelos, tendo recorrido a eles a ciéncia, a critica,
os trabalhadores, a agricultura, a religido, entre tantos outros segmentos da
socledade lusa’. Em tal contexto, evoluiria uma imprensa redigida e editada por
trabalhadores na defesa e propaganda dos seus interesses de classe®, a qual se
encontrava em plena expansao numeérica e geografica, mormente a partir da
virada para o século XX?%,

53 OLIVEIRA MARQUES, A. H. de. Organizacdo administrativa e politica. In: SERRAO, Joel;
OLIVEIRA MARQUES, A. H. de. (dir.). Nova histdria de Portugal — Portugal e a Regeneragao (1851-
1900). Lisboa: Editorial Presenga, 2004. v. 10. p. 238.

% MARTINS, Rocha. Pequena historia da imprensa portuguesa. Lisboa: Editorial Inquérito, 1941.
pp. 46 e 52-53.

5% SA, Victor de. Noticia sobre a imprensa operaria portuguesa. In: Revista de Histdria. Porto. 5,
1983-1984. p. 143-144.; e SA, Victor de. Noticia sobre a imprensa operdria portuguesa. Porto:
Centro de Historia da Universidade do Porto, 1984. p. 14.

% QLIVEIRA, César. Imprensa operdria no Portugal oitocentista. de 1825 a 1905. Lisboa: Editorial
Império, 1973. p. 19.
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Com tal incremento de um jornalismo especializado no que tange a
organizagao dos trabalhadores, desenvolvia-se um tipo especifico de imprensa,
cujo objetivo fundamental era mobilizar e denunciar®”. Nessa conjuntura, a
experiéncia adquirida no movimento associativo, as desilusoes relativas que
decorreram do fracasso da colaboragao entre as classes, a consolidagao do
capitalismo e o desenvolvimento de novas industrias, bem como as novas
formas de dominio de classe e de opressao, geradas a partir do crescimento
urbano foram produzindo transformacoes significativas no posicionamento de
boa parte dos dirigentes e dos principais quadros da militancia associativa
operaria. Da convergéncia de tais fatores com eventos exteriores ao movimento
associativo adviriam mudangas radicais que a imprensa operaria depressa viria
a exprimir. Ja nas ultimas décadas do século XIX, o operariado luso havia
passado por uma multiplicagao numeérica significativa o que levaria a edicao de
uma imprensa especifica sobre os seus problemas e dedicada em exclusivo a
defesa dos seus interesses proprios®.

Assim os avangos do impacto do jornalismo lusitano como um todo
trouxeram consigo também um significativo progresso da imprensa operaria. A
feicao primordial dos jornais operarios estava orientada por duas preocupagoes
centrais, ou seja, a doutrinagao em torno da libertagao operaria e o apoio as lutas
de tal classe, quer defendendo a sua justeza, quer langando campanhas de ajuda

57 MONICA, Maria Filomena. A formacgédo da classe operdria portuguesa — antologia da imprensa
operdria (1850-1934). Lisboa: Fundagao Calouste Gulbenkian, 1982. p. 11.

% OLIVEIRA, César. Antologia — imprensa operdria portuguesa (1837-1936). Lisboa: Unido Geral
de Trabalhadores; Perspectivas & Realidades Artes Graficas, 1984. p. 12-13.
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material e moral. Nesse sentido, os operarios passavam cada vez mais a
aperceber-se da importancia fundamental dos periédicos como instrumentos de
sua organizagao e da sua luta. A necessidade que o movimento operario
reconheceu de desenvolver a sua imprensa propria era acentuada pela
crescente hostilidade que enfrentava dos jornais mais conservadores. Apesar de
a incipiente organizacao operaria nao comportar ameacas diretas ao poder
politico, chegaria a haver um incremento no receio pelos abalos que as lutas
operarias estavam a provocar no plano social®.

Por meio da imprensa periodica, os trabalhadores portugueses
expressavam alguns dos pressupostos fundamentais de uma consciéncia de
classe mais claramente definida, através da qual eles estavam cientes de
prosseguir por conta propria em lutas antigas e novas. Estabelecia-se, assim,
uma espécie de consciéncia de identidade dos interesses da classe operaria,
enquanto contrarios aos de outras classes®. Tal consciéncia no seio do
proletariado ampliava-se com base em uma identidade de interesses, até tornar-
se uma questao comum a toda classe, passando a fortalecer os mecanismos de
associagao® e suas lutas por transformacgoes nas sociedades, envolvendo suas
esperancas e desesperancas e até a alternancia entre passividade e ativismo na

% TENGARRINHA, José Manoel. Historia da imprensa periodica portuguesa. 2.ed. Editorial
Caminho, 1989. pp. 240-241 e 244.

80 THOMPSON, E. P. A formacao da classe operdria inglesa: a for¢a dos trabalhadores. 2.ed. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1989. p. 304 e 411.

& BOTTOMORE, Tom. Diciondrio do pensamento marxista. 2.ed. Rio de Janeiro: Jorge Zahar,
1988. p. 76.
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execucao de seus enfrentamentos®. A partir dos jornais operarios era entao
desenvolvida uma consciéncia critica, promovida por meio de um trabalho
complexo, articulado e graduado, envolvendo dedugao e indugao combinadas,
légica formal e dialética, identificacao e distincao, demonstragao positiva e
destruicao do velho, baseada no concreto, no real e na experiéncia efetiva,
resultando assim em um jornalismo essencialmente ideologico®:.

Uma dessas publicacoes foi O Protesto Operario, semanario que se
originou da fusao de duas folhas operarias, uma lisbonense e outra portuense,
tendo circulado nas duas cidades entre margo de 1882 e abril de 189454 No
proprio frontispicio, o jornal demonstrava suas filiagoes, estampando o distico
“0rgao do partido operario socialista”. Ao apresentar-se ao publico, em seu
numero inaugural, em marco de 1882, o periddico enfatizava que ja tinha uma
caminhada anterior na publicidade e, portanto, nao era um jornal novo e sim a
continuacao de duas publicacoes cujo ideal ja se afirmara na ala dos combates
da imprensa, através da uniao de O Protesto que existia em Lisboa havia mais de
sete anos e O Operario que circulava no Porto havia quase trés. Nesse sentido,
era anunciado que, irmas pelas circunstancias que lhe deram a vida, pelas
condicoes da sua existéncia e pelas aspiragoes, as duas folhas, unidas

62 HOBSBAWM, Eric J. Revoluciondrios: ensaios contemporaneos. 2.ed. Rio de Janeiro: Paz e
Terra, 1985. p. 246 e 248.

8 GRAMSCI, Antonio. Os intelectuais e a organizagdo da cultura. 9.ed. Rio de Janeiro: Civilizagao
Brasileira, 1995. p. 174 e 179.

64 RAFAEL, Gina Guedes & SANTOS, Manuela. Jornais e revistas portugueses do século XIX.
Lisboa: Biblioteca Nacional, 2002. v. 2. p. 208.
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moralmente desde os seus primeiros dias pela afinidade de principios,
juntavam-se materialmente naquele momento, pelas necessidades que lhe
impunham a natureza da luta em que se empenhavam®.

Ainda na apresentagao, o novo periodico lembrava suas origens,
destacando que, filhos da classe trabalhadora, ou seja, daquela classe a que a
fatalidade da historia legara a mais dura das opressoes sociais, representada
pela exploracgao fisica e moral produzida pelo predominio da classe dirigente, O
Protesto e O Operario haviam nascido para proclamar na tribuna civilizadora da
imprensa um ideal sublime de justica e solidariedade que as geragoes futuras
reconheceriam como terminus das lutas sanguinolentas que vinham
convulsionando os prolongados séculos da civilizagao moderna. Dessa forma, O
Protesto Operario estaria a aparecer concretando os esforcos das duas
publicagoes que lhe deram origem e representando direta e historicamente o
movimento de uma classe que se ilustrava e se desenvolvia, procurando
mostrar ao mundo a injustica a que a mesma estaria condenada e a consciéncia
que os efluvios da ciéncia e do progresso comegavam a insuflar-lhe®,

6 0 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 5 mar. 1882.
6 0 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 5 mar. 1882.
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Buscando demonstrar conhecimento de causa em relagao a conjuntura
vivida pela nacao lusa naquele momento, o periédico afirmava que, em uma
época em que o isolamento anulava todos os esforgos e em que o principio que
presidia a todas as grandes agoes era a coesao de todas as forgas que se
aplicavam a um mesmo fim, um punhado de operarios que em Portugal
apontava o caminho da honra e do dever a grande massa dos seus infelizes
companheiros de trabalho, ndo poderia deixar de estudar e por em pratica o
meio de conseguir mais facilmente os seus nobres intentos. Nessa linha,
afiancava que se O Protesto Operario, que entrava naquelas pugnas incruentas,
em que se chocavam tantos interesses sociais, tantos rancores e tantas
abnegacoes, nao conseguisse atingir o fim elevado a que se propunha, isto &,
arrancar a classe trabalhadora a exploracao politica e econémica a que estava
sujeita pelas instituigoes, tal impossibilidade adviria do fato de que tais
instituicoes seriam demasiado brutais para consentir que tivessem eco as
dedicagoes mais ardentes, os sacrificios mais penosos e os ideais que a ciéncia
tinha por mais sagrados®.

Dentre os jornais ligados aos trabalhadores que abordaram a mudancga na
forma de governo brasileira, O Protesto Operario foi aquele que mais
amiudadamente debateu o tema, dedicando inclusive matérias editoriais ao
assunto. A primeira manifestagao foi publicada sob o titulo “A republica no
Brasil”, na qual era informado que a noticia palpitante daqueles ultimos dias
vinha sendo a da proclamacao da republica no Brasil, onde uma revolta militar

67 0 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 5 mar. 1882.
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bem sucedida apeara do trono que vinha usufruindo o velho imperador,
fazendo-o tomar o caminho do exilio. Ao contrario de muitos dos jornais lusos, a
folha operaria nao via nenhuma surpresa no acontecido, destacando que o caso
nada tinha de extraordinario, nem de sobrenatural, ja que a monarquia seria
uma excrescéncia no solo americano, assim como era uma anomalia em toda a
parte. Nesse sentido, o periodico vaticinava que os tempos, incontestavelmente,
nao corriam bons para os tronos, combalidos que eram pelo vendaval da ideia®.

Apesar de encarar o fato como um acontecimento natural, o periodico
explicava que a noticia produzira certa sensagao, uma vez que sO se esperava
que a revolugao rebentasse depois da morte do imperador filosofo. Mantendo o
tom irénico, lembrava que pelo menos a republica feita antecipadamente tivera
talvez a vantagem de poupar muito sangue, limitando-se a aposentar um
monarca, dando-lhe o ordenado por inteiro e metendo-lhe na algibeira cinco mil
contos como prémio de consolagao, ao passo que, mais tarde, poderia ter de
combater uma instituicao que iria se preparando para a luta. Ainda sobre o
imperador decaido, o periodico afirmava que ele tinha fundas simpatias no
Brasil e mesmo em toda a Europa e em grande parte da Ameérica, onde a sua
monomania democratica era apontada como um modelo aos reis e imperantes.
Tal aura favoravel, entretanto, seria esmaecida por outras questoes que
cercavam o imperador®°.

6 0 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 24 nov. 1889.
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Segundo a folha operaria, haveria um senao na construcao de tal imagem
positiva, representado pela filha e sucessora de Pedro II, apresentada como uma
mulher beata, casada com um Orleans, somitico como todos eles, odiado como
sO os principes desta casa sabiam tornar- se e antipatico como qualquer outro
Orleans que se prezasse do seu nome. As acusagoes contra o Conde D'Eu eram
reforcadas a partir da afirmacao de que, tapado de ouvido, o marido da filha do
imperador nao se limitava so6 a ver o brilho do dinheiro dos corticos de que se
fizera alugador, pois a sua rapacidade o levara a associar-se a grandes empresas
capitalistas, tornando-se o patrono de quantos interesses ilicitos se levantavam
para explorar o pais. Desse modo a agao do nobre francés despertava ojeriza de
parte do jornal e era considerada como um fator do qual se derivara sobre o
império um fundo desfavor, constituindo, inclusive, uma das causas da queda
da monarquia, a qual se juntariam os abalos da abolicao da escravatura que
pusera os fazendeiros na banda dos republicanos, e os ciumes do exército, que
via com maus olhos certas medidas que pareciam tender a refundi-lo em novas
bases™.

Assim, o jornal sintetizava a mudanca na forma de governo, declarando
que daquele conjunto de circunstancias se originara a republica, como certos
personagens de magica surdiam de um algapao. Diante dos acontecimentos, o
periddico destacava que passavam a surgir perguntas se os brasileiros haviam
feito bem ou mal, cuja resposta dependeria do ponto de vista do observador.
Nesse sentido, esclarecia que a republica ja nao assustava mais ninguém,

700 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 24 nov. 1889.

189



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

querendo dizer coisa publica, mas os fatos provavam bem que ela sabia manter
a roubalheira privada, isto &, a propriedade burguesa, a exploragao do trabalho
operario, o monopolio do capital e do poder politico. Dessa maneira, a folha
considerava que o Brasil continuaria nas mesmas condicgdes, ja que apenas
trocara uma espécie de federagcao, com um chefe hereditario, realizada dentro da
monarquia, por uma outra federacao, mais ampla decerto, com um chefe eletivo,
efetuada na republica. Ainda assim sentenciava que os brasileiros deveriam
saber por um travao nos pronunciamentos, que nao eram muito boa agua lustral
para o batismo do progresso politico e que vinham sendo a ruina das republicas
espanholas, estando exatamente ai o perigo para os destinos da jovem
republica™.

Reproduzindo uma das preocupagoes que mais caracterizavam o conjunto
da imprensa lusitana, O Protesto Operario interrogava qual a influéncia em
Portugal daqueles sucessos na velha colonia lusitana. A tal questao, respondia
que, politicamente, a monarquia lusa nao teria grandes perigos a recear, de
modo que os republicanos poderiam bem guardar para melhor ocasiao o azeite
que haveriam de gastar nas luminarias e os dinheiros que deveriam servir para
a compra de foguetes. Entretanto, ressaltava que, economicamente, 0 caso
mudava de figura, pois o Brasil, a despeito de ter proclamado havia muito a sua
independéncia, ainda nao teria conseguido de fato emancipar-se da tutela de
Portugal, estando toda a demonstracao da aptidao portuguesa como
colonizadora naquele pais que falava a mesma lingua, carecia dos bragos lusos

10 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 24 nov. 1889.
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para o seu trabalho e vivia da literatura e da tradig¢ao lusitana, vindo a constituir
a valvula de seguranga, pela qual o pais ibérico tinha escapado de mais de uma
crise grave e profunda.

Uma das preocupagoes da publicagao operaria lusa era com os destinos
dos excedentes de forca de trabalho, citando os momentos de dificuldades
vividos pela agricultura nacional, ficando os campos despovoados, servindo o
Brasil de destino para onde afluiam os bragos e os cérebros de milhares de
homens, os quais, obcecados pela miséria, preferiam fugir a lutar contra aqueles
que os escravizavam. A folha conjeturava com a possibilidade de que o novo
governo republicano brasileiro quisesse satisfazer a uma aspiragao indigena,
protegendo o trabalho nacional contra a concorréncia dos bragos estrangeiros,
numa aspiragao que seria provavel e justa. Desse modo, previa o caso de serem
impostas condicoes duras a colonizacdo no Brasil, criando entraves a
repatriacao dos colonos e a transmissao dos capitais e das propriedades que
viessem a adquirir, desejando que se o mesmo ocorresse o fosse sem
violéncias™. Demonstrava o jornal significativo conhecimento de causa, ao
antecipar um diagnostico em relagao a um fenémeno que em pouco tempo viria
a ganhar sentido com o crescimento das manifestagoes xenofobas em relagao
aos lusos que se expandiriam cada vez mais sob a forma republicana.

Diante da perspectiva de obstaculos impostos a saida de capitais do Brasil
em direcao a Portugal, O Protesto Operario antecipava prejuizos a economia

720 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 24 nov. 1889.
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publica portuguesa, a qual, na sua concepgao, traduzia sempre para as classes
proletarias uma permanente e verdadeira miséria publica, uma vez que a
riqueza era privada, mas a miséria tornava-se coletiva no regime capitalista.
Para a folha, as possiveis dificuldades impostas pelos novos governantes
brasileiros traria profunda perturbacao para os portugueses, aumentando ainda
mais as causas de descontentamento que ja dominavam as populacoes rurais.
De acordo com o periddico, desviar para a Africa a corrente emigratoria parecia
empenho prematuro e dificil de realizar, ja que, para o aldeao lusitano, aquele
continente, por muitos anos, ainda haveria de continuar a ser considerado como
uma terra de bichos e de degredados™.

Na optica do jornal, a transformacao na forma de governo ocorrida no
Brasil poderia também trazer consequéncias indeléveis para o0s proprios
destinos e para a organizagao do movimento operario luso. Dessa maneira,
indicava que a revolucao brasileira deveria interessar profundamente os
portugueses, pois a emigragao era em todos os paises um grande obstaculo a
emancipagao do proletariado, sendo por isso mesmo que a classe dirigente a
encarava com os melhores olhos. De acordo com tal linha de pensamento, o
periddico operario expressava a certeza de que o homem que emigrava, fugia a
luta, ao passo que aquele que ficava, comparado a um Prometeu, agarrado ao
solo, combatendo pelo alimento e pela liberdade de que necessitava, esse viria a
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constituir o revolucionario intemerato, que trabalhava os paises e levantava as
nagoes™.

Ainda analisando a relevancia da queda da monarquia brasileira, O
Protesto Operario manifestava descrédito no avango, a partir de tal
acontecimento, do republicanismo portugués, o qual era visto como de pouco
valor para a causa operaria. Nesse sentido, criticava os prosélitos platonicos da
republica que todos os anos se espalhavam pelas aldeias lusas, quando as
circunstancias permitiam, pois tinham cabegas revolucionarias, mas bolsas
conservadoras. Diante disso, considerava que o interesse real dos proletarios
deveria estar ligado ao fato de que a revolugao no Brasil precederia de perto a
implantagao do problema do salario, considerado como a magna questao do
momento, a qual anunciaria e determinaria a queda universal do predominio
infame e torpe do privilégio burgués e capitalista. Dessa forma, o periodico
concluia desejando que o povo brasileiro caminhasse avante na senda do
progresso e prevendo que, num periodo mais ou menos longo, as suas
aspiragoes viriam a se confundir com as dos operarios lusos e com as de todo o
mundo que trabalhava, tendendo para um foco unico de luz que atraia e
illuminava as nagoes — a republica igualitaria e socialista’.

Na edicao sequinte, a folha lisboeta-portuense publicaria um novo
editorial denominado “Reparos..”, no qual, ao fazer referéncia a mudanca
institucional brasileira, langava argumentos para também criticar a agao dos
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politicos monarquistas e republicanos lusos, bem como para censurar o
excessivo militarismo e a repressao governamental. Dessa maneira, o periodico
afirmava que os sucessos no Brasil vinham trazendo repercussoes no seio da
nacao portuguesa, mas alertava que as discussoes sobre tal tema travadas nos
jornais, s6 serviriam para demonstrar a vacuidade dos cérebros de muitos dos
que se arrogavam como a suprema diligéncia, pretendendo impor-se como
estadistas, fildsofos, sabios e doutrinadores. Nesse sentido, destacava que a nota
do bom senso nao predominava no concerto dos monarquicos desvairados que
pediam repressoes, nem no vozear dos republicanos entusiastas que faziam a
apologia do exército, como se a democracia nao fosse incompativel com a
disciplina, que era sempre a negagao da consciéncia do homem?.

A partir de tal constatacao, o jornal passava a discorrer sobre os enormes
maleficios que as politicas repressoras e o militarismo traziam as sociedades.
Nessa linha, levantava a questao do sentido da repressao, perguntando se
haveria na historia da evolugao humana alguma instituicao que se salvasse
com aquele supremo recurso, ou ainda se alguma ideia fora detida so porque na
sua frente viesse a levantar-se o carrasco. A folha constatava que se dava
exatamente o contrario, ja que a propria historia dizia que a repressao nunca
salvara as instituigcoes fulminadas pela consciéncia publica e citava varios
exemplos de paises europeus os quais demonstravam que sempre que 0S
governos em perigo apelaram para a perseguigao, a resposta dos povos tinha
sido a revolugao violenta que arrastara reis ao cadafalso, depois de iluminar
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com as chamas do incéndio os atrios dos passos reais. Dessa forma, explicava
que os monarquicos que pediam a repressao dos revolucionarios seriam
inconsequentes para consigo mesmos, pois esqueciam as tradi¢oes, os impulsos
e as origens da sua propria causa’.

Na concepcao do periddico operario eram também inconsequentes os
republicanos que fiavam nas baionetas a vitdria da sua justica, pois, por mais
que fosse dito e por melhores exemplos que fossem buscados, o exército seria
sempre a forca comprimindo a razao. Segundo o jornal, o exército estava sempre
para os povos na mesma proporgao em que 0s agiotas estavam para os
individuos, sendo desgragcadas as instituicOoes que se amparavam nele e as
nacgoes que lhe deviam conquistas, ja que a usura dos galoes seria pior do que a
usura do dinheiro. Nesse sentido, constatava que a unificacao do exército,
embora marcasse um progresso em relacao ao feudalismo, representava a
vitoria do poder real, absoluto e onipotente. Citando exemplos ao longo da
historia francesa que corroboravam com a sua tese, a folha afiancava que ia mal
a aspiracgao civilizadora que comecava por se estiolar fechando-se na caserna,
assim como a instituigao que levantava entre si e a opiniao individual a
muralha chinesa da repressao, o arsenal das leis fortes e a barricada dos cédigos
velhos™.

Prevendo a concretizagao da coletividade que almejava, embasada nos
principios socialistas, O Protesto Operario sentenciava que, na sua marcha fatal,
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a sociedade zombava tanto da perseguigao, porque ela nao era a justiga, quanto
da caserna, porque ela nao era o direito, vindo também a constatar que a
caserna e a cadeia constituiam dois elos de um grilhdo dos quais fugia o
pensamento moderno. Nessa perspectiva, a folha aconselhava os
revolucionarios a nao defender o exército, pois ele iria mata-los, e os
conservadores a nao invocar a perseguicao, pois ela iria passar por cima deles,
esmagando-os. De acordo com o periddico, o exército traira as esperancas da
democracia, assim como a violéncia acabava por também trair as expectativas
do cesarismo, havendo entre tais fatores apenas um justo termo, representado
pelo respeito, a consciéncia e a fatalidade da opiniao®.

Assim, a publicagao operaria lusa revelava que a unica revolugao
coerente seria aquela nascida como fruto da prépria opiniao geral ao passo que
aquela que nao tivesse tal origem constituiria apenas uma ironia pungente, uma
vez que fazer brotar a liberdade de uma arma era o mesmo que querer fazer
nascer o sol de uma cloaca. Na mesma linha, afirmava que tentar deter os
progressos da consciéncia, um século depois de proclamado o livre-exame, seria
também tentar o impossivel, exacerbando um conflito latente no amago das
sociedades, pelo qual a for¢a do progresso e da revolugao matava o espirito da
rotina e a propria forca do conservantismo e da reagao. Numa exortagao direta
aos politicos monarquistas e republicanos lusitanos que se engalfinhavam ao
discutir os acontecimentos no Brasil, a folha alertava para o caminho

80 0 PROTESTO OPERARIO. Lisboa; Porto, 1° dez. 1889.

196



DOIS ESTUDOS SOBRE A IMPRENSA PORTUGUESA

escorregadio por onde estavam se langando todos aqueles que andavam
proclamando a infalibilidade do carcere ou o dogmatismo do quartel®.

Em uma outra matéria editorial intitulada “Liberdade”, O Protesto Operario
revelava ainda mais claramente a sua consciéncia de classe, concluindo que a
transformacao ocorrida no Brasil sé servira a causa dos poderosos e em nada
viria a alterar a vida de sacrificio dos trabalhadores. Na abertura do artigo, o
jornal sintetizava tal pensamento, ao reproduzir as tradicionais frases: “Viva a
revolugao! Abaixo os reis e imperadores! Liberdade, igualdade e fraternidade!
Etc, etc, etc”. Mas, em contrapartida, com ironia, estampava a exclamagao:
“Escuta tu, negro, engraxa-me as botas. Sou um amigo das liberdades, quase um
demagogo, devo ter as botas (e as maos) bem limpas. Esta visto!”. A partir dai
comecava a comentar que havia alguns dias chegara a Lisboa um imperador
destronado, enquanto no Brasil, havia alguns meses, nas fazendas de Sao Paulo,
nas estancias do Rio Grande do Sul, nos engenhos de Goias e nas Minas Gerais
amanheceram uns quantos milhares de negros livres, diante do que
questionava do que os mesmos estariam realmente livres. Na concepgao do
periddico, os libertos estariam na realidade livres de toda a liberdade, porque o
salario era a escravidao, bem como livres do peso esmagador de toda e qualquer
propriedade, diante do que, mais uma vez ironicamente, concluia que eles agora
seriam cidadaos da republica brasileira. O peridédico lembrava que a aboligao
nao trouxera nenhum ganho aos libertos, fazendo uma comparagao com a
situagao de Portugal, que seria um pais livre, ou seja, no qual os pobres tinham a
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liberdade de morrer de fome e os negros brasileiros estariam nas mesmas
circunstancias®.

A partir de tal comparagao entre a conjuntura lusa e a brasileira, o jornal
passava a retomar a discussao a respeito da evasao dos trabalhadores
portugueses, explicando que tais pessoas nao emigravam dos paises livres
porque lhes faltasse liberdade, ja que eram cidadaos, tinham direito de trabalhar
e eram tao portugueses quanto o capitalista mais opulento, entretanto, eles
emigravam por nao lhes darem serventia em seu proprio pais. Na visao do
periddico, os que estavam partindo nao representavam gente inutil, antes pelo
contrario, eram homens novos, fortes, robustos, musculosos, a raiz e a flor da
juventude dos campos, diante do que questionava os motivos de tal
acontecimento, tripudiando as conjecturas dos politicos tradicionais, fossem
monarquistas ou republicanos, segundo os quais tal contingente ia embora por
vontade propria. Sequndo a folha nao era essa a realidade, pois eles saiam de
seu pais tendo em vista que a civilizagao portuguesa os deitava fora como trapos
velhos e porque na sua terra natal nao encontravam lugar para si, nao havendo
quem deles cuidasse®,.

Diante de tal quadro, a publicagao operaria contestava o tipo de liberdade
com a qual contavam os trabalhadores, que lhes dava apenas o direito de
trabalhar em proveito alheio, quando ainda assim houver necessidade do
trabalho deles e, caso contrario, restava apenas o caminho do mar, através da
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emigracao. Para o jornal, os trabalhadores tinham o direito de dar muitas voltas,
mas eram como a mula em um moinho de farinha, ou seja, pisavam sempre o
mesmo terreno. Manifestando as insatisfagdes sociais reinantes, o periodico
lembrava que aquilo de trabalhar para outro, de produzir riqueza para que outros
a gozassem, de descascar nozes para outros comerem o miolo, nao fazia bem a
ninguém, além do fato de o individuo ser mais pobre aos cinquenta anos do que
fora aos vinte, depois de se trabalhar muito, também nao agradava ninguém,
sendo esses 0s motivos da emigragao em larga escala®:.

Com base nesse contexto, o jornal constatava que tal circunstancia se
dava nao s6 em Portugal, mas em toda parte na qual o sistema capitalista vinha
deitando raizes. A partir dessa constatacao, a folha considerava que tal situagao
s6 poderia ser vencida com atitudes mais drasticas, exortando que se fizesse
fogo aos governos de casta, aos privilégios, ao sistema capitalista e aos
charlatoes da politica e da finanga. Em contraponto, o periodico clamava por luz
para que as trevas se dissipassem e para que o povo soubesse que o mal de que
sofria nao se curava com transformacoes teatrais como a que se dera no Brasil.
Clamava para que todos compreendessem que o morrer de fome era quase a
unica coisa que os reis e os presidentes nao podiam tirar ao homem chamado
livre. Ainda sobre o tema que servia de titulo a matéria, a publicagcao lembrava
que a liberdade do rico e a do pobre nao eram idénticas, pois, ainda que o rico
pudesse ser mais livre sob a republica do que no império, o pobre seria sempre
pobre e miseravel, enquanto a terra e o capital estivessem nas maos de uma
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classe que tudo monopolizava. E, mais uma vez com ironia, O Protesto Operario
voltava a usar o recurso das exclamagoes com os quais abrira o editorial,

alinhavando mais um “Viva a liberdade!”, mas arrematando com a frase “Tu,
negro, proletario, ndo limpaste ainda as botas do senhor? Es um bruto preto!

Nem vales o pao que comes, proletario! E abaixo os tiranos!” .

Outro jornal ligado aos trabalhadores editado nessa época foi 0 semanario
O Operario. Sequindo a conjuntura pela qual a imprensa se espalhava pelo
territério luso, além de sua capital, ele circulou na localidade de Evora, entre
setembro de 1889 e fevereiro de 1890%. Na edigao que marcava seu langamento,
o periodico destacava que o seu intento era o de levantar a sua débil voz em
auxilio da laboriosa classe operaria, uma vez que, apesar do papel importante
que o operario desempenhava na sociedade, ela nem sempre vinha sendo uma
mae carinhosa para ele, o qual estaria ainda longe de ocupar o lugar e contar
com a protecao a que tinha direito, de maneira que advogar os interesses justos
do operario e procurar melhorar a sua situacao constituiam as metas da
publicacao. Sequndo a folha, a palavra que lhe servia de titulo compreendia uma
grande ideia, ja que operario queria dizer o artista, o homem que trabalhava, um
dos grandes fatores, enfim, de um produto maravilhoso, onde se
consubstanciavam e se cristalizavam todos os esforcos de todas as
coletividades ou individualidades, que faziam alguma coisa de util a grande
causa universal — a civilizagao. Para o semanario, um jornal dos artistas
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equivalia a uma esculca vigilantissima a atalalar os seus interesses e a
propugnar pelos seus direitos, ou seja, era a voz do operario a fazer-se ouvir no
campo imenso das grandes lutas e a elevar-se a toda a altura de cidadao
consciente?.
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As alusoes ao Brasil republicano nao foram realizadas pelo O Operdrio em
editoriais ou artigos e sim através de pequenas notas ou referéncias em colunas
que tratavam de outros assuntos. Esse foi o caso de uma matéria que abordava a
repressao aos trabalhadores, narrando inclusive casos de agressoes e
denunciando que operarios haviam sido demitidos apenas por se recusarem a
trabalhar nos domingos. A partir de tal constatagao, o jornal partia em defesa
daqueles desgracados que trabalhavam durante uma semana, debaixo de um
jugo despdtico e vencendo um mesquinho salario e nao podiam sequer contar
com um dia de descanso, sendo-lhes proibido passar um dia de regozijo,
recebendo as caricias da familia, pois que durante uns poucos dias s6 entravam
em casa por alguns instantes, que mal chegavam para descansar das suas
fadigas. Diante de tal tratamento aquela desventurada classe que tanto se via
vilipendiada, o periédico exigia que os empregadores olhassem para aqueles
martires do trabalho, com mais atencao, dando- lhes a estima merecida, pois,
caso contrario, haveria de chegar o tempo que poderiam sofrer com os mesmos
destinos que afligiram o imperador do Brasil®.

Uma outra manifestacao do jornal que fazia referéncia ao contexto
brasileiro refletia uma das grandes preocupacgoes das publicagoes ligadas aos
trabalhadores, e estava vinculada a questao da emigracgao, tanto no que tange
aos motivos que levavam a tal processo quanto aos destinos dos emigrados,
ainda mais apdés a mudanca institucional efetivada no Brasil. Nesse sentido, O
Operario apontava para o0 excessivo numero de compatriotas lusos que em
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pouco tempo entraram no Brasil e denunciava a que grau de intensidade
chegara a febre de ir procurar fortuna naquela republica, deixando-se de lado
consideragoes de toda a ordem que muito bem patenteavam os tristes
desenganos de que muitos, inclusive a maior parte, vinham sendo vitimas.
Ainda que nao analisasse mais detidamente as questoes internas brasileiras, o
jornal considerava que era desolador o quadro das inumeraveis cenas da
emigracao que se descortinavam diante dos olhos dos portugueses®.44

Outro semanario ligado ao operariado que circulou em Portugal a época
da transi¢gao monarquia — republica no Brasil foi a folha lisbonense A Republica
Social, editado entre maio e julho de 1890. No seu primeiro editorial, o jornal
destacava a razao de sua existéncia, explicando que o titulo que adotara era
como a sintese de suas aspiracoes, sendo o seu programa o do partido operario
socialista. Afirmava que, ao entrar na luta da imprensa, no critico momento que
atravessava a politica portuguesa, fora a tal compelido pelo desejo de nao ver
rastejar no po a sua bandeira, nem menosprezada a generosa aspiragao de toda
a sua vida. Segundo o periodico, o lugar dos socialistas era na vanguarda do
movimento revolucionario, e se alguém nao aceitasse tal posto, deveria ser
considerado um traidor e, combativamente, exclamava que os conservadores
defendiam as suas instituigoes, carregavam contra os revolucionarios, langando
mao de todas as armas e acorrendo a todos os meios, diante do que o dever dos
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socialistas seria o de cerrar fileiras e lutar olho por olho, dente por dente, sem
ceder a ninguém, em nome da honra®.

Na concepcgao de A Republica Social havia muito que fazer e trabalhar na
organizacgao das forcas proletarias, uma vez que o proximo dia era sempre uma
duvida, devendo os militantes estar preparados para tudo, fosse o descanso ou a
fadiga, a estabilidade ou o movimento, a vida ou a morte. Considerava que o
partido socialista tinha uma grande missao a cumprir, tanto no presente quanto
nas trevas do futuro e quem fosse covarde deveria afastar-se, bastando de
palavras e declamagoes piegas. Para a folha, ja estava mais do que provado que
o estado tradicional burgués, através da coragem dada pelo cinismo, zombava
do povo trabalhador e lhe arrancava a pele por todos os modos e a todos os
pretextos, de modo que era preciso fazer valer o direito popular, através de
exigeéncias, pois as palavras de suplica ja haviam todas se esgotado®.

% A REPUBLICA SOCIAL. Lisboa, 1° mai. 1890.
9 A REPUBLICA SOCIAL. Lisboa, 1° mai. 1890.
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O hebdomadario buscava eximir-se de possiveis confusdes quanto a sua
orientacao, afirmando que nao representava nenhuma dissidéncia e nem
mesmo era 6rgao oficial do partido socialista, dizendo nao ser nem uma coisa,
nem outra, constituindo simplesmente um o6rgao do ideal socialista. Nesse
sentido, destacava que defenderia intemeratamente os alevantados principios
da democracia socialista, vindo a ser um defensor dos explorados, dos
oprimidos da escravidao economica e, enfim, de todos quantos fossem vitimas
das iniquidades sociais. Ainda explicitando o espirito combativo, o periodico
considerava que a moleza organica ou calculada daqueles que deveriam indicar
resolutamente o caminho a sequir, obrigava-o a tomar a iniciativa, uma vez que
A Republica Social era o seu lema e por ele lutaria sem descanso, fosse qual
fosse o suceder no porvir®.

Tendo em vista o periodo de seu proprio surgimento, A Republica Social
nao chegou a analisar diretamente os episodios imediatos que levaram a
mudanca institucional no Brasil, entretanto, nao se furtou a comentar a visao
que tinha a respeito de tal transi¢cao, notadamente no que tange a manutengao
das estruturas vigentes, independentemente das formas de governo. Tal
concepgao ficou expressa na matéria denominada “O capital’, na qual o
semanario explicava conjunturalmente a evolugao histdrica das sociedades até
chegar ao caso particularizado do Brasil. Segundo o jornal, apesar de todos os
privilégios que sustentavam o poderio do capital, era inegavel que, mesmo uma
parte da burguesia, comegava a encara-lo como um tirano insuportavel e a

%2 A REPUBLICA SOCIAL. Lisboa, 1° mai. 1890.
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razao para tanto seria simples, pois o capital s6 garantia a supremacia a uma
minoria relativamente pequena, fazendo dessa minoria uma poderosa
oligarquia que avassalava todos os povos do mundo®.

Diante de tal contingéncia, a folha esclarecia que a verdadeira guerra
contra o despotismo do grande capital era movida pelo mundo trabalhador, de
modo que tal guerra, cada dia mais persistente, metddica e cientificamente
dirigida, venceria fatalmente o inimigo num periodo mais ou menos curto. Em
clara alusao ao Brasil, o jornal afirmava que, no regime da burguesia, fosse qual
fosse a forma de governo, os politicos e executores das leis tinham de sempre
subordinar o seu procedimento as ordens ditadas pelo capital. De acordo com
essa perspectiva, considerava que no regime interno de cada nac¢ao, cada
partido distinguia-se pelo grupo capitalista que representava e era o jogo de
interesse de tais grupos que determinava as suas quedas e ascensoes ao poder,
desde que todos eles obedecessem ao mesmo principio, representado pela
manutencao inalteravel do poderio do capital®.

Mantendo o tom explicativo e didatico, o semanario afirmava que naquele
quadro monolitico de predominio do capital poderia ocorrer muitas vezes que o
partido que descia do poder, obrigado por circunstancias imprevistas, deixava
comprometidos os interesses do grupo que representava. A partir disso, tais
grupos comegavam a captar a opiniao publica, até conseguir uma composigao
com o partido triunfante, passando as coisas a correr no mesmo sentido;

% A REPUBLICA SOCIAL. Lisboa, 25 mai. 1890.
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entretanto, em outras vezes, ainda que raras, ocorria que oposi¢ao e governo nao
chegavam a um acordo e caprichavam em serem verdadeiros adversarios.
Desse modo, como essa 0posigao, pelos meios conservadores, nao poderia
conseqguir o triunfo, langava-se no campo revolucionario e mesmo que SO
tivesse por fim derrubar um ministério, os revolucionarios aproveitavam a
ocasiao, forcando também a derrubada das instituigoes®.

Ao concluir o artigo, A Republica Social revelava que o modelo por ela
descrito adaptava-se fielmente ao caso brasileiro. Assim, na visao do periodico,
aquele desacerto entre os grupos dominantes fizera com que o império do Brasil,
em 15 de novembro de 1889, se transformasse em republica dos Estados Unidos
do Brasil. Ressaltava a folha que fora tal o egoismo do grupo vencido que nao
chegara a arriscar um unico esforco em favor das instituicoes derrubadas que
tanto o haviam auxiliado. De acordo com a publicacao dos operarios a razao de
tal procedimento era facilmente identificavel, uma vez que o capital sabia que,
com a revolucao tornando-se senhora do campo, nao se poderia brincar
impunimente, pois cada dia de luta custava muitos contos de réis e isso,
inevitavelmente, afetava o poderio de quem o gastava, sendo preferivel a derrota
ao prejuizo®.

Estes trés periodicos constituem apenas uma breve amostragem do
conjunto da imprensa portuguesa voltada aos trabalhadores, sendo eles os que,
dentre os exemplares disponiveis para a pesquisa, abordaram a queda da

% A REPUBLICA SOCIAL. Lisboa, 25 mai. 1890.
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monarquia no Brasil, num quadro de variedade de jornais que se dirigia a um
publico autenticamente operario. Ainda que em proporgoes diferentes se
comparados com os representantes da grande imprensa, os jornais operarios
tinham um razoavel poder de penetracao e difusao. A influéncia dessas
publicacoes ia além das proprias tiragens e do numero de leitores diretos, uma
vez que havia também a leitura em grupos de trabalhadores®, o que promovia
uma significativa e exponencial proliferagcao das premissas estabelecidas por
meio de tais jornais. Assim, cada exemplar passava de mao em mao, ou era lido
em voz alta em grupos nao muito pequenos, tanto que a larga audiéncia dos
periodicos operarios poderia ser sintetizada a partir da perspectiva da
multiplicagao por um indice médio de quatro a cinco leitores para cada
exemplar editado®.

A imprensa ligada aos trabalhadores observou os primeiros passos da
republica brasileira com um olhar desconfiado, verificando as limitacoes sociais
de tal processo historico, que nao serviria para trazer qualquer alteracao
profunda na sociedade, notadamente no que tange as classes menos
favorecidas®. A partir dos comentarios estabelecidos por esse jornalismo,
evidenciava-se uma consciéncia de classe por parte de tal segmento social, ou
seja, se estabelecia uma autoconsciéncia coletiva entre os trabalhadores,
promovida através de suas instituigoes e associagoes, bem como do espirito

7 THOMPSON, pp. 312 e 435-436.

% TENGARRINHA, 1989, p. 150 e 243.

% ALVES, Francisco das Neves. Olhares impressos. a republica brasileira sob o prisma da
Imprensa lusitana: repercussées e ruptura diplomatica (1889-1895). Lisboa: ICES, 2012. p. 147.
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delas emanado por meio dos jornais, vindo a ser adquiridas uma singular
resisténcia e uma significativa ressonancia, de modo que todos os elementos
constitutivos do modus vivendi do proletariado viriam a converter-se num
campo de batalha de classe!®. Ao analisar o que acontecia no Brasil, os jornais
operarios revelavam um determinado conhecimento de causa nao so6 acerca da
realidade local e nacional, mas uma visao bem mais abrangente, incluindo
preceitos da politica internacional e das condigdes sociais do proletariado em
escala mundial. Em graus diferenciados de analise, com O Protesto Operario
publicando sistematicamente editoriais consecutivos e O Operario e A Republica
Social, observando de modo mais circunstancial, a imprensa operaria lusitana
comentou a transicao da monarquia a republica no Brasil refletindo uma
tendéncia geral do jornalismo luso de entao, ao expressar uma verdadeira
versao espelhada dos acontecimentos, ou seja, através do olhar sobre a
conjuntura brasileira, viam a propria realidade portuguesa. Entretanto, ao passo
que a maior parte dos periddicos discutiu os episédios no Brasil sob um viés
partidario, monarquista ou republicano, ou ainda sob um prisma noticioso ou
humoristico, as folhas vinculadas aos trabalhadores, destinadas a um publico
alvo bem especifico, analisavam o caso brasileiro a partir de uma visao de
mundo mais global, dominada pelo predominio do combate ao capital ao status
quo, marcado pela manutencao das varias formas de exploragao do proletariado.

A situacgao de crise generalizada em Portugal dava amplo espago para a
expansao do espirito contestatorio e reivindicativo que encontrava vazao por

100 THOMPSON, p. 438-439.
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meio de um jornalismo critico-opinativo, o qual foi praticado muito a contento
pela imprensa operaria. Ao contrario dos demais periodicos lusos que
destinaram enorme espago para discorrer sobre os personagens politicos que
eram apeados e dos outros que ascendiam ao poder, as folhas operarias pouco
citavam os nomes de tais individualidades, fazendo, por vezes, algumas
referéncias a seus cargos, mas dando muito mais importancia a discussao de
temas conjunturais e nao ao personalismo que dominou grande parte das
colunas do periodismo portugués de entao. Ainda que concordasse que a
republica no Brasil significasse um processo histérico caracterizado até certo
ponto por uma normalidade, uma vez que acabava por igualar o pais quanto a
forma de governo no conjunto das nagOes americanas, a imprensa operaria
desacreditava das reais transformacgoes, uma vez que, por mais que se
propalasse que passaria a haver o dominio dos interesses em torno da “coisa
publica”, o que acabaria por prevalecer seriam os interesses privados, com
manutencao da propriedade burguesa, da exploracao do trabalho operario, do
monopolio do capital e do poder politico.

Em linhas gerais, sequndo o jornalismo portugués vinculado ao
operariado, com a republica, o Brasil continuaria nas mesmas condigoes no que
tange a organizagao social. Uma das preocupagoes centrais de tais folhas estava
vinculada aos destinos da enorme quantidade de trabalhadores lusos que se
deslocava para o Brasil, revelando uma perspectiva critica quanto ao proprio
contexto governativo lusitano que nao conseguia nem ao menos dar garantias
basicas de sobrevivéncia a sua populacao. Quanto as repercussoes da transicao
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brasileira em Portugal, esses periddicos nao conseguiam ver grandes
possibilidades de tal tipo de mudanga também ocorrer de modo mais imediato
no ambito luso, entretanto, observavam o quao indeléveis seriam as
repercussoes economicas de tal evento diante da ja combalida situagao
financeira portuguesa. De acordo com aquela perspectiva de uma visao
espelhada, a partir da mudanca institucional brasileira, tal imprensa censurava
as atitudes dos politicos lusitanos, fossem monarquicos ou republicanos, além
de criticar profundamente a ascensao do militarismo e das politicas repressivas
governamentais na conjuntura lusitana e brasileira.

Para os jornais operarios, a verdadeira liberdade nao era aquela emanada
a partir do pensamento liberal e das revolugdes burguesas, sintetizadas no
distico “liberdade, igualdade e fraternidade” e sim aquela prevista a partir do
ideario socialista e das revoltas advindas a partir do proletariado, para o que
seria necessaria a conscientizagao dos trabalhadores, fosse no contexto
portugués, no brasileiro, ou no mundial. Na perspectiva de tal jornalismo, nao
havia importancia quanto a forma de governo, uma vez que no “regime da
burguesia” sempre iria haver a supremacia do capital, mormente sobre as
classes trabalhadoras. Desse modo, prevalecia a proposta da feitura de uma
verdadeira e constante guerra, realizada com meétodo e ciéncia contra o
predominio do capital. Apesar de tal visao geral de pessimismo quanto a
“revolucao no Brasil”, havia a esperancga de que tal fato pudesse vir a constituir
mais um passo em dire¢ao ao declinio do “privilégio burgués e capitalista”, de
modo que as nagoes marchassem em dire¢cao ao ideal de uma “republica
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igualitaria e socialista”. Assim, os acontecimentos que cercavam a mudancga na
forma de governo brasileira serviam como mote para a discussao de tematicas
mais profundas e enraizadas na consciéncia de classe dos trabalhadores, nao
deixando de também servir, a seu modo, como um certo estimulo as suas lutas,
sendo retomada uma perspectiva que se fizera valer algumas décadas antes,
pela qual, as noticias recentes dos Brasis pareciam anima-los com esperancgas
maiores do que nunca'®.

100 THOMPSON, p. 436. Texto originalmente publicado na revista Projeto Historia, Sao Paulo, n.
48, dez. 2013.
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